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»zhaja 1. in 15. vsakega meseca—Issued every 1st and 15th day of
the month by

THE FRANCISCAN FATHERS

a In the interest of the Order of St. Francis.

1852 West 22nd Place,

Chicago, Ill-

Naroénina $2.50 na leto. — Subscription Price $2.50 per year.

Entered as secnd-class matter Oct, 20, 1010 at the post office at
Chicago, Ill., under the Act of March 3, 1870. Acceptance for mailing
at the special rate of postage provided for in Section 1103, Act of
October 3. 1017, authorized on October 25, 1910.

Nasi zastopniki.

.4 so poobladéeni pobirati naroénino za
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“Ave 'Maria", “Glasnik Presvetega Srca
leuuovem “Edinost”, “Koledar Ave
""lg« molitvenike in druge knjige ter
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OHIO.

Blrberton. Ohio.—Mr.
Mr. Toseph Leksan.
Newburg, Ohio.—Rev. J. J. Oman, Mr.
Jakob Resnik.
Cleveland, Ohio.—Mr.
nik, Mr. Anton Strnifa, Mr. Joseph
Meglich, Mr. Rudolph Cerkvenik,
Rev. 7. Miklavéié, Mrs. Ivanka Ga-
spari,
Bedford, Ohio.—Mr. Frank Stavec.
Collinwood, Ohio.—Mr. John Mesec.
Notingham, Ohio.—Miss Mary Mevzek.
Lorain, Ohio.—Miss Frances Bombach.

Frank Zupangic,

Frank Suhadol-

PENNSYLVANIA.

Ambridge, Pa.—Mrs. Jennie Svegel.
Beadling, Pa.—Mr. N. Simonié.
Braddock, Pa.—Mr. Joseph L.esjak.
Bridgeville, Pa.—Miss Elizabeth Pogac-
nik.
Burdine, Pa.—Mr, John Krek
Canonsburg, Pa.—Mr. Mihael Tomsié,
Mr. John Pelhan, Mrs. Mary Beve,
Miss F, Mohoric.
Forest City, Pa—Mrs.
Miss Mary Svete.
Johnstown, Pa—Mr. Andrew Tomec.
Olyphant, Pa.—Miss Mary Zore.
Pittsburgh, Pa.—Mr. John Golobid, Mr.
J. Bojane, Mr. Geo. Weselich.
Steclton, Pa.—Mr. Anton Malesich.
80. Bethlchem, Pa.—Mr. J. Kooriviek

Anna Gréman,

MINNESOTA.

Gilbert, Minn.—Mrs. A. Preglet.
Aurora, Minn—Mrs. E. Smolich.
Biwabik, Minn,—Mr, Frank Globokar.
Chisholm, Minn.—Mrs. Barbara Globoé-
nik, Rev. J. E. Schxffrcr. Mr. John
Strle.
Ely, Minn.—Mr. Jos. Peshel,
trin, Mrs. V. Marn.
Eveleth, Minn—Mrs. Frances Gregongh
Greaney, Minn.—Mrs. U. Babich.
New Duluth, Minn—Mr. M. Spehar,
Rev. A., Pirnat. \
Rice, Minn.—Rev. John Trobec.
Virginia, Minn.—Mrs. Rosie Tishel.
Tower in Soudan, Minn—Mrs. F. Lou-
shin.
McKinly, Minn.—Mrs. A. Hegler.

ILLINOIS.

Aurora, IlIl.—Mrs. M. Vesel,

Chicago, IIl.—Mr. Leo Mladich, Mr. Fr.
Koren, Mr. Andrew Glavach.
Joliet, Il.—Mr. Marko Bluth, Mr.

F. Muhich, Mr. Paul J. Laurich.
LaSalle, Tll.—\r. Frank Migjak.

North Chicago in Waukegan, Tll.—Mj.

Joseph Drashler. Mr. J. Kosir.
Springfield, T1l.—Mrs, C. Andrews,
Bradley, IIL—Mr. M. Smoley.
Milwaukee, Wis.—Mr Steve

Miss Mary Mohorko, iMr. J. Jenko.
Sheboygan, Wis.—Mr. M. Progar,

John Udovich.

Willard, Wis.—Mr. Frank Pergviek.
Brooklyn, N. Y.—Mr. Jos. Skfabe.
Newark, N. J.—Mrs. Johana Mevzek.
New York, N. Y.--Very Rev Benigen

Snoj O, F. M.

Denver, Colo.—Mr. Jos.

Pueblo, Colo.—Rev. P,
rs. J. Meglen.

Pavlakovic.
Cyril O. S. B,

% NEESEGGEGOGNES

Mr."J. Q-

Jos.

Hoynik,

Mr.

Indianapolis, Ind.—Mr. Louis Komilang,
Mr. Frank Markic.

Thomas, West Va—Mr. John Lahajnar..
Mrs. M. Bulich.

Calumet, Mich.—Mr. J. Musich.

Iron Mountain, Mich.—Mr. A. Berce.

Detroit, Mich.—Mrs. A. Banks.

Beidgeport, Conn.—Rev, M. J. Golob.

Frontenac, Kans.—Mr. Martin Chanzel.

Kansas City, Kas.—Mr. Peter Majerle.

Dodson, Md.—Mr. Jernej Intihar.

East Helena, Mont.—Mrs., Frances Am-
bro.

St. Louis, Mo.—Mr, John Mihelich.

So. Omaha, Neb.—Mrs, M, Petrasich,

Valley, Wash.—Mrs. Mary Swan.

Rock Springs, Wyo.—Miss Apolonia
Mrak, Mr. F. Oblasnik.
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ALI VESTE? 2
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da se tu v naéi cerkvi sv. Ste-

s fana v Chicag: bere vsako
nedeljo ena sv. mada za narod-
nike nasih listov in sploh vae,
ki na katerikoli nadin delajo sa
nph prospeh?
 FUILLUSUOUHURLOLLLLHLLLA

ANTON GORNIK -

: SLOVENSKI MESAR
Rojakom v Tower in Soudan, Minn., pri~
porocam svojo mesnico. Najboljie
blago. Nizke cene.

Minnesota.

Tower,

3

Severova zdravila yzdr;ujeio

zdravje v druzinah.

.~ KASELJ

! je vendar neprijeten znak in
s ga ne sme za.nemar_latl
UZivajte

f SEVERA’S
' COUGH BALSAM,

| kateri olajéa kaselj teodvrni mnogo
trplienja. Je ravno tak dober za
odrasle kakor za otroke.

Cena 25 in 80 centov.

Vprasajte po iekarnah,

e e

SEVERA'S
COLD AND GRIP TABLETS

| zopér prehlad, gripo in za adpomot
{*  pri glavoboli vsled prehlada

Cena 50 centov.

. iW. F.'SEVERA CO;
CEDAR RAPIDS, 10WA




Naro&nina za pol leta
Naro&nina za celo leto za Ameriko $a.50.

Za Evropo $3.00.

List v obrambo sv. vere med ameriskimi Slovenci.

STEV. (No) 24.

DECEMBER 15th 1922.

LETO (VOL.) XIV.

NA PRAGU LETA. '

erujte li, da stojimo trudni na
pragu leta? Sicer je minulo,
da sami ne vemo kdaj, a je za-
to tembolj ¢utimo. Od pone-
deljka do sobote, od jutra do
noc¢i se vbijamo, da nasitimo
stroje, ki so kakor otroci, ved-
4 no laéni. Pride sobota. Drugi
\{ uredniki in njih sodelavci v
" nedeljskem razpoloZenju zapu-
@/ stajo svoie uredniSke prostore
! in delavnice, vesele¢ se druge-
i, 1 ga dne, ko si bodo umirili in
¥ osvezili svoje zivce. Mi mora-
mo takoj na drugo, ni¢ manj
[ utrudljivo in vbijajoce, dusno-
- = pastirsko polje. Tako je §lo
dan za dnem, nedeljo za nedeljo, mesec za mesecem, celd
leto, brez miru in brez pocitka. Celo pasje dneve, ko ¢lo-
vek komaj samega sebe okrog vladi, si nismo mogli pri-
vosciti nikakega oddiha. Takrat najmani, ker smo imeli
poleg navadnega dela Se Koledar na skrbi. Vse to in Se
razne notranje tezave so nam je razrahljale Zivce. Res,
trudni stojimo na pragu l. 1922.

Toda ko gledamo nazaj, na mesece, ki so pretekli

kakor en dan, ko delamo racune o nasih vspehih, ne ma-
terialnih, ti so za nas postranska stvar, ampak moralnih,
ki so za nas v prvi vrsti merodajni, ko vidimo, da nismo
delali zastonj, se nam zdi, kakor da bi bili pravkar s
pomirjenimi Zivei prili iz kopeli. Ce pravimo, da nismo
delali zastonj, ne trdimo tega iz kake samohvale. Predo-
bro vemo, da je ¢lovek slab sodnik samega sebe in svo-
jega dela. Trdimo na podlagi izjav nasega dobrega ljud-
stva in njegovih pravih voditeljev. Mnogi nasi, za bla-
gor liudstva navnetejsi duhovniki, so se izrazili: “Ce vi
prenchate z apostolatom vaSega tiska, nam ne kaze dru-
zega, kakor da zapremo cerkve, drugace se nam bodo itak
same spraznile.” In kaj pravi naSe dobro ljudstvo? Kdor
bi prebral kupe njih pisem iz raznih naselbin, bi moral,
¢e ni s slepoto vdarjen, priti do spoznanja, da kdor dela
proti nasemu tiskovnemu podjetju in takih je veliko, tu-
di v vrstah, kjer bi jih najmanj pricakovali, ta mora biti
hudicev zaveznik. Kadar se Ave Marija kaj zakasni, za-
¢ne dezevati pisem, kje je, da je ni, ker jo komaj ¢akajo.
Kadar komu potece naro¢nina, pa je ne more takoj pono-
viti, ker je v denarnih zadregah, nam takoj pise: “Le-
po vas prosim, nikar mi je ne ustavite, bom vse porav-
nal, poravnala, kakor hitro pridem do potrebnega denar-
ja. Ne morem vel biti brez nje.”” Naravnost ganljivo je,
kako mnoge nase dobre Zene pri prvih svojih centih, ki
jih dobe in pri zadnjih, ki jim ostanejo, mislijo na Ave
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Marijo. “Pocakajte, prosim,” nam piSe ena, “ko bom kako
kokos prodala, vam bom precej poslala.” — “Potrpite, e
je mogoce,” nam pise druga, “moz ne dela, druzino imam
vcli;ko, a upam, da bom, ko bodo kokosi zacele nesti,
spravila toliko skupaj.” — “Tu vam posljem naroénino
za pol leta,” nam piSe tretja, “ve¢ zaenkrat nimam, sem
imela bolezen v hisi, bila v bolni$nici” itd. Potem pa pis-
ma mej tujci raztresenih rojakov, od New Yorka do San
Francisca, kako so ganljiva. “Ze toliko in toliko let ni-
sem slifala besede bozje v svoiem milem materinem je-
ziku,” piSe ena, “Ave Maria je moja edina tolazba, dru-
gace bi mi bilo obupati.” “Tu pri nas je malo slo-
venskih druzin,” sporoca druga, “a Se te so vse rdece,
naso hiso samo vasi listi Se drze pokonci.”

Ko prebiramo taka in podobna pisma, ki nam dan za
dnem dohajajo, smo prepric¢ani, da ne bi imeli vec srca
vehkega duhovnika Jezusa Kristusa, ki je nekdaj rekel:
Mnozica se mi smili, ne bi bili ve¢ pastirji, ampak najem-
niki, ako bi odlozili peresa in dopustili, da ti na§j zlati
in zvesti v puscavi ameriskega brezverstva lakote konec
vzamejo, ali da jih zgrabljivi volkovi raztrgajo. Ne tega
ne moremo, ne smemo dopustiti in, kolikor je v nasi mo-
&, tudi ne bomo dopustili. Ako bo hudié s svojimi agen-
ti, po boziem prepuscenju, res tako mocan, da nam bo po-
trgal peresa iz rok in ustavil pisalne in druge stroje, na
kar s polno paro dela, bodi. V tem slu¢aju bomo mi na-
semu ljudstvu lahko polagali raéun o svojem delu, v
svesti si, da smo vec delali zanj, kakor smo bili dolzni,
ker smo delali preko svojih moci in v Skodo svojemu
zdravju. Kako bodo polagali ra¢un tisti, ki rujejo proti
nasemu podjetju, naj gledajo sami. Mi jim na pragu leta
odpuscamo, kar so nam zol¢natega natocili v naSe case.
Na pragu novega leta jim pa tudi Ze naprej odpuséamo
vse, kar imajo Se grenkega pripravljenega za nas. Samo
na to naj gledajo, da kri krvavecih src nasega ljudstva ne
pride nadnje, kakor nad Jude kri Kristusova.

Predno pa obrnemo pogled naprej in prestopimo prag
novega leta 1923., nas veze prijetna dolznost, da se kar
najprisréneje zahvalimo vsem, ki so bili v preteklem le-
tu z nami in za nami. Pred vsem smo dolzni hvale in zah-
vale nasim pozrtvovavnim dopisnikom, ki so nam tako
nesebi¢rio pomagali pripravljati ljudstvu zdrave in tecne
hrane. V prvi vrsti prisréni: Bog povrni! nasemu zveste-
mu in plodovitemu Rev. John Smoley, ki je bil tudi v
preteklem letu steber Ave Marije. Za tem prav lepa hva-
la Rev. George M. Trunku, ki nas je in nas bo Se vodil
sicer po koroskem krizevem potu, kateremu bo pa prej
ali slej sledilo veselo vstajenje. Zadnje case se nam je
pridruZil §¢ Rev. John Miklavcie, ki ga prisréno pozdrav-
ljamo v naSem krogu, v upanju, da nam bo tudi v bado-

cem letu ostal zvest. Ne smemo pozabiti nase dolgolet-

ne zveste sotrudnice M. Elizabete, katere krasne pesmi-
ce nam done na uho, kakor sladki vecerni Ave raz nasih

lepih gricev z Marijino krono.
njem letu
vor: Inter
po Evropi

Tudi ona nas v prihod-
gotovo ne bo pozabila, ceravno pravi prego-
arma silent musae. Kjer orozje rozlja, kakor
se vedno, tam pesnik ni doma. Tudi nas Rev.
Evstahij Berlec nam je rad katero zapel in nam jo bo
gotovo tudi v prihodnje.
Stritar:

Saj o njem ne velja, kar poje

Oj pesnik peti se ne sili
in ¢e se sili§ pesem bo
nerodna, da se Bog usmili.

-Ne, o njem velja, kar piSe ist ina$ sivolasi pesnik, ki
jc pravkar. izpel svojo hhudnun

Iz srca naj ti pesmi yro.
Evstahiju res kar vro iz srca, ker
“Spas.”

Rev.
kakor za

on jih dela

Nehvalezni bi bili, ko bi se na pragu leta ne spom-
nili na§ih vnetih in poZrtvovavnih zastopnikov in zastop-
nic. Naj imenoma omenim samo potovalnega zastopnika
Mr. Mladica, ki jé kakor rojen za to. Njemu se imamo
zahvaliti, da je Stevilo naroénikov zadnje leto tako posko-
¢ilo. In navduSenega Mr. T, Zuponci¢a. Bog jima daj
zdravje, da bi mogla tudi v prihodnjem letu to tezko, a
hvaleino delo, z istim, ali Se lepsim vspehom nadaljeva-

. Pa nasi krajevni zastopniki, oz. zastopnice, koli-
1\0 hvale smo jim dolzni. Ko so prisli zvecer zdelani z
dela, so, mesto da bi se odpocili, hodili okrog, pobirali na-
rofnino, agitirali za list in pri tem od nasprotnikoy mo-
rali marsikako grenko pozreti. Bodi jim na pragu starega

-leta izrecen na§ stari “bohlonaj.”

Sploh vsem in vsakemu posameznemu, ki je kaj storil
za razsirjanje naSega Marijinega lista naSa prisréna zahva
la in obilo milosti na pripros$njo nje, za katere slavo in
cast vsi skupaj delamo.

Zdaj pa ysi skupaj z istim in ¢e mogoce Se pomnoZe-
nim navduSenjem ez prag novega leta. Ne vemo kaj nam
bo prineslo. Oblaki, grozeci in bobneéi se zbirajo nad
nami. Niso prvi in niso zadniji. Nad dobro stvarjo so ved-
no viseli in ji grozili s strelo in toco. Toda kar je relel
sv. Atanazij o.svojecasnem preganjanju kristjanov, velia
tudi tukaj. Oblak je, ki bo mimo Sel. Sli so drugi, gel bo
tudi ta, ¢e pa Svigne strela iz njega, zna zadeti ‘tiste, ki
jih kopic¢ijo nad nad nasimi glavami. Potem bo zopet
solnce posijalo, ki je takrat Se lepie, ko se pokaZe izza

oblakov.

Koncno vsem skupaj in vsakemu posebe;:

NEBESKEGA MIRU POLNE BOZICNE
PRAZNIKE!

BOZJEGA BLAGOSLOVA IN SRECE BOGATO
NOVO LETO!

Urednistvo.
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Jezus Kristus.

Rev. John C. Smoley.
(Nadaljevanje.)

IN BESEDA JE MESO POSTALA. .

Nobene besede nam niso tako znane, kakor te, ki
jih dan za dnevom izgovarjamo pri angelskem cescenju
in poklekamo pri njih. Posebno na Bozi¢ jih molimo prav
gorece: ‘‘In Beseda je Meso postala!” Spolnilo se je,
kar je presveta Trojica ze v davni vecnosti odlocila, spol-
nilo se, kar so proroki napovedovali vedno jasneje in jas-
neje; ko so se dopolnili ¢asi, stopil je Sin Bozji na zem-
ljo in zdruzil v svoji bozji osebi bozjo in ¢lovesko na-
ravo.

1.— Jezus Kristus j¢ resnicno ¢lovek, kakor je res-

niéno Bog. Kot takega so ga poznali tiso¢i in tisoci, ki
so ga videli potovati po pokrajinah palestipskih. Skozi
trideset let je kazal le svojo ¢lovecnost. Kot dvanajstlet-
nega decka obcudovali so ga vsi zaradi njegovega zna-
nja. Na to svojo ¢lovecnost je vedno polagal tako vaz-
nost, da so se Judje zacudeno vprasevali, ko je jav.no na-
stopil s cudezi: “Ni li to tesarjev sin?” :

Da, Jezuv. Kristus jé bil pravi ¢lovek, zato ni¢ clo-
veskega na njem ne pogreSamo. Z veselimi se je veselil
in radoval na Zenitnini; socutje je imel z materjo-vdovo
v mestecu Najmu, ko je zgubila svojega edinca; jokal je
z Marto in Marijio ob zgubi -njunega- brata; Zalosten je
bil nad nehvaleznostjo Judezevo; tresel se je v vrtu Get-

zemani, pred. smrtnimi britkostmi; potrt je bil na krizu -

vsled. zapuscenosti od- Boga. “V- vsem je -bil nam podo-
ben, izvzemsi greh.” Zato so pa ljudje zadobili tako za-
upanje v njega. Saj je skusil yse, preSel je vse, povisa-
nje in vse ponizanje v zivljenju; pozna zivlienje in nje-
goye britkosti. Zato pa zna.— —to pa samo On — —
tako dobro svetovati, taka sréno tolaziti. On ima socut-
ie z nami gresniki.

Res, sedaj Se le prav spoznamo celi ¢ar bozi¢nih
praznikov. S svojim vélovecenjem in rojstvom’ je Gos-

pod tako neskonéno povzdignil ¢lovesko naravo. Bog ni-

sam: o sebi mislil tako visoko, da ne bi vzel ¢loveske na-
rave na se, z vsemi njenimi slabostmi in bedo. Postal je
¢lovek kakor ti in jaz! Smo ljudje kakor je On sam! Je
li §e kaj, kar bi moglo vzbuditi v nas tak plemenit po-
nos in resniéno zaupanje v nas same, kakor ravno ta mi-
sel: Bog je postal ¢lovek? Nicesar druzega ni! In ven-
dar se danes tako pogosto in tako ‘rado  govori, kako
se je.povzdignil ¢lovek s svojimi iznajdbami in izumi, s
katerimi zmaguje nad naravo in njenimi silami. Za Nje-
ga pa, ki nas je -vsled svojega. lastnega poniZanja res
tako visoko povzdignil,
de obzalovanja, da ne spada veé v nado dobo “prosvete
in napredka!” Marsikak svobodomiseln teolog'.je hotel
vstvariti kri¢anstvo brez Kristusa, Z vso resnostjo.se

nimajo -drugega kakor bese-

vprasujejo, spada li res Kristus v evangelij. Vidijo v njem
edinole ¢loveka. To je seveda napacno. Zato pa ti, ki v
njem spoznavajo Boga-cloveka, toliko globlje cutijo, da
se mora ¢loveska narava edinole njemu zahvaliti za svo-

je dostojanstvo, povisanje in Cast.

2.— Kristus se je v&loveéil iz Marije Device. Ni mo-
goce misliti na vélove¢enega Sina, ni mogoce praznovati
Bozica, da ne bi slavili tudi Marije. Kot mati je in bo
vedno tesno zdruzena z njim kakor nikdo drugi. In ce
se klanjamo Detetu, ¢astimo i Marijo. Otrok in mati sta
v.tesni zvezi. Svet je vedno tako mislil. Ce obiices pri-
jatelja ali prijateljico, ne pozdravis li tudi njihove.-ma-
tere? In &e se je povzdignil moz iz preproste hiSe viso-
ko, ni li povzdignjena z njim tudi njegova mati? Se li
ne razume to samoobsebi? In vendar. jih je toliko, ki
nocejo Marije Castiti!

Ne gre tu za vpraSanje uljudnosti. Gre 2za
Kristusovo ¢ast. Drugoverci sicer trdijo, da ravno radi
tega ne morejo odobravati katoliSkega Marijinega ces-
Cenja. Mi vsi vemo in verujemo; da je Kristus edini, ki
nas je povzdignil iz prahu, nas odkupil in nam nebesa
zopet odprl. Njegova cast je torej nad vse! ‘“V njegovem
imenu naj pripogibajo kolena vsi: v nebesih, na zemlji
in pod zemljo. Niemu se morajo klanjati vsi angelji
bozji.”

V tem oziru nasprotnikom ne ugovarjamo. Toda
kedo bo pa trdil, da trpi Kristusova ¢ast, ¢e ¢astimo nje-
govo mater? Je li mogoce na svetu, da bi trpel na ugle-
du sin, ki je povzdignil celo rodbino, ¢e spostujemo nje-
gove starise? V naSem slucaju vsaj kaj takega ni mo-
gote. Ce ima cloveski sin.zahvaliti svojo mater za svoje
telesno Zivljenje, nima Kristus v posebnem pomenu ni-
Cesar zahvaliti Mariji, ampak ravno ona Njemu vse.
On jo je vstvaril, On jo je od vecnosti sem izvolil za
svojo mater, za to dostojanstvo jo je okrasil z vsemi mi-
lostmi. Ne smemo presojati razmerja med Kristusom in
Marijo, kakor presojamo obicajne rodbinske razmere.

Ker je pa to razmerje med materjo in otrokom tako,
da mu ni enakega, nikakor ne trpi radi tega Sinova Cast,
e Castimo njegovo presveto Mater. Ce spostujemo, ¢a-
stimo mater, ki se klanja svojemu lastnemu otroku, ne
prehaja 1i vse to Cescenje na sina samega? In v resnici
je temu tako. Pogled na Marijo, ki z vso gorecnostjo ca-
sti svojega Sina, vzbudil bo tudi v nas hrepenenje, da bo-
mo toliko gorecneje Sina castili, da bomo velikost tega
Sina razumeli. Ona ga vidi pred seboj malega, slabotne-
ga, in vendar se klanja pred njim in ga moli. Nosila ga
je Se pod svojim srcem, pa je Ze pokazala, kako mu je
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hvalezna: “Ozrl se je na nizkost svoje dekle, glej, od-
slej me bodo blagrovali vsi rodovi.” To niso bile besede
napuha in prevzetnosti, ampak besede najgloblje, naj-
bolj zive vere v Njega, ki je v njej prebival. Slavi in
hvali Boga, “ker ji je storil velike rec¢i On, ki je mogocen,

in ki je sveto niegovo ime.”
.

Kdor ima le nekoliko razuma za ginljivo ponizanje
vsemogocnega Boga k revni nazareski devici, ta bo s

hvaleznim, ginjenim srcem pozdravljal Marijo: “Cesée-
na bodi, o Kraljica, nebes in zemlje Ti gospa!”
Spodbujala ga bo k njenemu éeS¢enju nasa lastna sla-
bost, naSe lastne potrebe. Marija ima v narocji Gospoda
sveta, od katerega prihaja vse dobro. Z njim je prejela

oblast nad vsemi milostmi. Resnicen, zvest prijatelj, ne
bo odrekel prosnje, ¢e je pravicna in posStena. Zato se pa
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z zaupanjem zatekajmo k tej Materi in molimo: ‘‘Pod
Tvojo pomo¢ pribezimo, sveta Bozja Porodnica!”

Temel; druZinske sreée.

Nobena letna doba nam krasnej-
Sse ne kaze srece in blazenosti rod-
binskega zivljenja, kakor ravno bo-
ziéni prazniki. Clani druzine, ki mo-
rajo vsled svojega poklica ziveti v
kakem tujem kraju, pro¢ od svojih
dragih, hite o boziénih praznikih
domoy, da bi v druzinskem krogu
preziveli te praznike. Ti pa, ki sto-
je osameli v svetu, ki nimajo dru-
zine, ki nimajo sorodnikov, ki nima-
jo prijateljev, nikoli tako ne obcuti-
jo te osamelosti, kakor ravno o bo-
zicnih praznikih. V duhu hite v svo-
ja mladostna leta, V duhu se raduje-
jo in veselijo nad spomini svojih
mladih dnij, ko so bili e otroci in
se s svojimi stari$i in sorodniki ve-
selili srece bozi¢nih praznikov.

Druzinska sreca! Kaj pac¢ razume-
mo pod tem? Razumemo pod tem
notranje soglasje vseh ¢lanov dru-
zine, mejsebojno odkritosréno ljube-
zen, ki je pripravljena za najvecje
zrtve, razumemo edinost v mislie-
nju in ¢utenju, razumemo mir in po-
koj, ki se poraja iz te ljubezni in
edinosti, mir in pokoj, katerega ne
prezene nikaka nesreca ali pomanj-
kanje. Posebne vrste cvetke je dru-
zinska sreca. Ne potrebuje pozem-
skega bogastva. Ravno v prav u-
boznih druzinah se pogosto najlep-
Se razvija, v palacah, v hisah boga-
taSev ne more vspevati. Kje je dru-
zinska sreca krasnejSe cvetela, kd-
kor ravno v revni hisici v Nazare-
tu, kje jo je Mati bozja Marija ne-
govala? Za rodbinsko sreo ni po-

(BoZi¢no premisljevanie.)
Rev. J. C. Smoley.

. treba nobene teh reci, katere smatra

svet za podlago in temelj srece, ka-
kor so n. pr. rojstvo, visoka sluzba,
ucenost, olikanost, svetna slava itd.
Prava druzinska sreca zahteva en
sam pogoj, brez katerega ne more
rasti in ne more vspevati, in ta po-
goj je trdna vera v Boga in zivlje-
nje po veri.

Zakaj je v naSi dobi tako malo
srecnih druzin? Zakaj nahajamo v ta
ko mnogo druzinah mesto srece,
ljubezni, miru, le sovrastvo in vec-
ne prepire? Zakaj zapu$ca moz zeno
ali Zena moza, zakaj otroci v doma-
¢i hisi nocejo nicesar vedeti? Zakaij
pozabljajo otroci na svoje staride
in jih puste v revi¢ini in pomanj-
kanju, da morajo pogosto dobrodel-
ni zavodi, usmiljena srca tujcev za
nje skrbeti? Pravi in edini vzrok je
pomanjkanje vere v Boga, ker izgi-
nja verski duh v danasnji druzbi.

Vecasih to ni bilo tako. Dokler je
Se v druzinah vladal in vel verski
duh, dokler je zivela pod nasimi
strehami Se trdna vera v Boga, dok-
ler se je druzinsko Zzivljenje ravna-
lo po bozjih zapovedih, bila je dru-
zinska sreda obifajen gost v nasih
hisah. In socialne razmere so bile

takrat slabse, kakor so pa dandanes. ‘

Reven ¢lovek ni bil nikakor zava-

rovan proti raznim nezgodam in ne-

srecam clovedkega zivljenja. Dela-

vec ni dobival nikakih podpor, ce je

bil brez dela, ¢e se je ponesrecil,
ce je zbolel ali obnemogel, ni bilo
nikakih zavetis¢, ni bilo bolnidnie,

ni bilo siroti$nic, kjer bi bili stareisi
ljudje ali pa otroci nasli svoje zavet-
je. Revez se je revno prezivljal,
dokler je mogel delati; ko je ope-
sal ali ce je priSel ob delo, trpel je
najve¢je pomanjkanje. Ce se je po-
nesrecil, ni nikdo za njega skrbel.
Usoda sirot je bila nad vse Zalost-
na. In vendar je bilo takrat ve¢ dru-
zinske srece, kakor pa je je danda-
nes.

Pravijo, da pomanjkanje in rev-
s¢ina unicujeta druzinsko sreco. To
je le tam res, kjer ni prave vere.
Bile so‘in so druzine, ki so trpele
najve¢je pomanjkanje, vendar dru-
zinska sreca iz njih ni izginila. Ne-
sreca, pomanjkanje je njihovo mej-
sebojno ljubezezn in poZrtvovalnost
bolj utrdilo, kakor bi jo bila sre¢a
in izobilje. Bile so kricanske mate-
re, ki so vdovele, delale nad svoje
sile, da bi prezivile svoje Stevilne
otroke, zraven so pa imele e vedno
dovolj ¢asa, da so svoje otroke po-
Steno odgoievale. Bili so plemeniti
otetje, ki so po smrti svojih zen ne
samo vestno vrsili svoj poklic, zve-
sto opravljali sluzbo, po sluzbi pa
vedno Se imeli dovolj ¢asa, da so
poskrbeli za red v domaéi hisi. Bi-
li so otroci, ki so s svojimi slabot-

nimi rocicami prezivljali bolne ma-

tere. Dandanes so taki ocetje, take
matere, taki otroci jako redki!
Poglejmo pa sveto druZino v Na-
zaretu! V revni hidici stanujejo Je-
zus, Marija in Jozef. Tezko je delal
sv. JoZef, da bi preZivil svojo dru-

.
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zino. Pomanjkanje je le pogosto po-
trkalo na duri. Tudi brez Zalosti in
nesre¢ ni bila sveta druzina. Spom-
ni_te se le ,v kaksni revséini so bi-
li; ko se je rodilo bozje Dete! Niti
najbolj potrebnih stvari niso imeli.
Niso imeli stanovanja, niso imeli
ziveza, niso imeli potrebnega perila
za novorojeno detice. In vendar ni
nobena kraljeva palaca, noben dom

* bogataSev imel v sebi toliko druzin-

ske srece, kakor jo je imel v oni
skrivnostni noci ubogi betlehemski
hlevec in pozneje ubozna hisica v
Nazaretu. Lahko recemo, da je rav-
no v tem trenutku, ko se je rodilo
bozje Dete, stopila z Njim na zem-
ljo i prava druzinska sreca, katere
svet do takrat ni poznal, in katefa
od te dobe prebiva le tam, kier vla-
da vera v Sina Bozjega, kjer se nje-
gove zapovedi zvesto spolnjujejo.

So sicer druzine, kjer vlada lju-
bezen, sloga, mir, druzine, katere
smatra vsakdo za srecne in vzorne,
dasi verski duh pri njih ne vlada.
Toda tam, kjer vlada sreca in mir le
zato, ker druzina ne trpi nikakega
pomanjkanja, ker so vsi zdravi, ker
se jim — — kakor pravimo — — —
“dobro godi,” tam Se ne moremo go-
voriti o pravi druzinski sre¢i. Ti
temelji, na katerih sloni taka dru-
zinska sreca, so jako slabi. Kaj, ¢e
pride taka druzina naenkrat ob pre-
mozenje? Ce pride naenkrat bole-
zen? Ce pridejo ob veljavo pri lju-
deh, ali ¢e jih zadene kaka druga
nesreca’ Kdo je porok, da bo i pri
teh nesrecah druzinska sreca osta-
la, da se ne bo spremenila naenkrat
v najvecjo zalost in obup? Kjer ni
trdne podlage, tam se o pravi in
stalni druzinski sre¢i ne more govo-
riti, Tudi na sveto Druzino je pri-
§lo marsikatero trpljenje. Beg v E-
gipt pred krvoloénim Herodom je
bil gotovo tezka preskuSnja niihove
druzinske srece. Tezka, nevarna pot
z malim otrokom po neznanih kra-
jih, skupno bivanje z neprijaznimi
ljudmi, tezkoce radi prehranjevanja,
domotozje itd. so bili gotovo hudi
udarci za sv. Druzino. Toda kljub
vsemu temu je ostala druzinska sre-

¢a pri nji in jim bila placilo za raz-
ne neprilike in tezave.

Toda preskocimo celo zasebno
zivljenje sv. Druzine, kakor so sto-
rili to evangelisti, do one dobe, ko
je zacel Kristus javno uciti. V tej
dobi sv. Jozef ni bil vec pri zivlje-
nju. Od cele sv. Druzine je v naza-
retski hiSici ostala edinole Mati
Bozja. V spremstvu poboznih Zen je
pogosto spremljevala svojega Sina
na njegovem potovanju. Nikoli ga ni
zapustila. Se po kriZevi poti je §la
z Njim in stala pod njegovim kri-
zem. Ko so ga bili apostoli zapusti-

li, ko ga je nehvalezno izraelsko

ljudstvo preklinjalo in se norcevalo
iz njega v njegovih bole¢inah, ga
ona ni zapustila, ampak zvesto osta-
la pri njem. Njena bolest je bila
grozna, nezmerna, toda Se veéja in
silnejSa je bila njena ljubezen. In

Bozji Sin ni pozabil svoje Matere,
ko se mu je blizala smrt, ko je ho-
tela dusa zapustiti njegovo izmuce-
no telo. “Glej, tvoj sin!” je rekel
Materi; “Glej, tvoja Mati!” se je
obrnil k svojemu ljubljenemu uéen-
cu (Jan. 19, 27.) Kak3na ljubezen in
zvestoba med Sinom in Materjo!
Niti najhujSe bolecine, niti najkru-
tejSe muke je niso mogle iztrgati iz
src!

Temelj druzinske srece je trdna
vera v Boga in zivljenje po veri.
Ce pride nad druzino e tako trp-
ljenje, ¢e mora trpeti Se tako po-
manjkanje, v.trdni veri v Boga naj-
de moc¢ in tolazbo v vseh krizih
svojega zivljenja. V druzini, ki trd-
no veruje v Boga, ki Zivi po zapove-
dih bozjih, se morda pogosto ogla-
Sa: pomanjkanje, revscina, zalost,
bolezen, toda ljubezni, edinosti, po-

zrtvovalnosti v druzini unic¢iti ven-
darle ne morejo.

Duh sedanje dobe pa ni ravno po-
sebno naklonjen druzinskemu zivlje-
nju in druzinski sreci. Vere ne spo-
Stujejo in ne cenijo, napadajo jo v
brezverskem casopisju, noréujejo se
iz vere po shodih, iztrgali bi jo radi
iz sra otrocicem. Svetosti zakona no-
cejo priznavati, smatrajo ga za na-
vadno pogodbo, norcujejo se iz nje-
ga. Nelocljivost zakona je ljudem
brez vere in vesti tezko breme, za-
to jim je ljubsi civilni zakon, kate-
ri se da kaj lahko zopet lociti. V dru-
zini, ki temelji na tako krhki pod-
lagi, ni mogoce govoriti o druzZin-
ski sreci. Zato imamo toliko unice-
nih druzin, zato toliko locitev za-
konov!

Ob takih razmerah je dolznost
druzin in teh, ki si hocejo ustanoviti
svoje lastno ognjisce, da si sami po-
loZze pravi temelj za druzinsko sre-
¢o. Vedi Kristusovi morajo odpreti
svoj dom, kakor so Mu prej odprli
svoje srce. Oce, mati in otroci se
morajo krepcati z molitvijo. Z mo-
litvijo in sicer s skupno molitvijo
se morajo krepcati za vsakdanje de-
lo in je tako posvecevati, z molit-
vijo morajo sedati k mizi in z mo-
litvijo vstajati od mize, z molitvijo
naj koncavajo svoje vsakdanje de-
lo. Toda dusa potrebuje Se mocnei-
Se hrane, kakor pa je vsakdanja mo-
litev. To je pogostno sv. obhajilo,
redno obiskovanje nedeljske bozje
sluzbe in pridig .Toda zalibog rav-
no na ta sredstva in pripomocke
druzinskega zivljenja v nasih druzi-
nah prepogosto pozabljajo. Zane-
marjajo vsakdanjo molitev ,zane-
marjajo zalibog i nedeljsko sluzbo
bozjo. Kje naj potem najde dusa si-
lo in moc, da bo premagovala krize
in tezave. “Ne samo od kruha zivi
clovek, ampak od vsake besede, ki
prihaja iz ust bozjih,” je rekel Jezus
skusnjaveu (Mat. 4, 4.). Kako skr-
be v marsikateri druzini za vsak-
danji kruh, toda na duhovnem kru-
hu je pa veliko pomanjkanje. Zato
so bolni na dusi, mnogo jih spi (du-
sevno)” (I. Kor. 11, 30).
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Kako se je veselilo Marijino ma-
terino srce prihoda svojega sina!
Se enkrat in zadnjikrat pred njego-
vo smrtjo bosta skupaj v domaci hi-
sici, v hisici, kjer sta prezivela sko-
raj dvajset let skupnega, sreCnega,
nebeskega zivljenja. Koliko sladkih
nebeskih trenutkoy srece in blaze-
nosti sta tukaj prezivela, o katerih
ve samo nebe$ki Oce in njuni srci.
Sedaj pride zadnjikrat za dalje ca-
sa domov. Zadnjikrat bosta najboljsi
sin in najboljSa mati nekaj dni sku-
paj prezivela. Kako se je materino
srce veselilo zadnjega prihoda Je-
zusovega v domaco hisico, k svoji
materi. O, saj potem, potem bo Sel
nazaj v svet, nazaj na svoje tezko
delo, ki se bo konc¢alo . . . na krizu!

Materino srce je vstrepetalo pri

_tej strasni misli.

V take misli je bila Marija zatop-
ljena nekega popoldne v svoji so-
bici ko se vrata narahlo odpro in v

- hiso stopi — Jezus.

“Pozdravljena, mati!”

“0O, prisrcno pozdravljen, Sin!”

In dvoje ljubecih se src se je ob-
jelo.

‘“‘Sosedje te ze tezko pricakujejo,”
rekla mu je Marija.

“Tako?”

“Da! Toliko so ze culi o tvojih
naukih in delih po dezeli, da si Ze-
le, da bi tudi tukaj storil kak é&u-
dez.”

“Pa resno zele videti ¢udez, da bi
verovali?”

“Razlicno govore. Cula sem, so-

" vstajali

seda mi je pravila, da je njen moz
rekel, da ne verjame nicesar, kar cu-
je o Tebi, da je vse sleparstvo, da
ljudstvo po mestu splosno tako mis-
1i.”

“Nihce ni prerok v domacem kra-
ju,” rekel je zalostno Jezus in vi-
delo se mu je, da ga srce boli.

In res se je kmalu razneslo po
celem mestu: Jezus je tukaj!

“Toliko sem ze ¢ul o njem,” rekel
je star sosed na ulici, “kako dela
cudeze, kako visoke nauke uéi. Toda
od kod ima vse to? Saj ga poznamo!
Tu je rastel med nami?”

“Govoril sem s c¢lovekom, ki je
slep rojen, pa ga je ozdravil,” trdi
nekdo.

“Bil sem prica v Kafarnaumu, ka-
ko je veliko bolnikov ozdravil. Sa-
mo roke je polagal na nje, pa so
zdravi iz svojih  postelj!
Vse ljudstvo je bilo presenedeno.
Kaj takega Se ni videlo!”

“Ako je res kaj ve¢, kakor smo
mi ostali, zakaj ne pokaZe najprej
tukaj doma, med nami?” pravi rabi-
nec, ki je prisel ravno mimo in cul
ta pogovor,

“Saj je prisel sedaj domov,” od-
govori prejsni sosed.

“Ga bo treba obiskati in nekoli-
ko poizvedeti, koliko je na vsem
tem resnice!”

“Srecni ste Nazaretéanje, da ima-
te takega moZa v svoji sredi,” pra-
vi moz iz Kafarnauma, ki je bil tu-
kaj v gruci med ljudmi, ki so se o
tem pogovarjali.

“Ne bom -se prenaglil,” pravi ra-
binec, “vsako tako novo stvar treba
sprejeti z veliko  previdnostjo. Mi
poznamo tega Jezusa in. vemo, da jé
samo sin tesarja Jozefa.”

Take in podobne govorice so kio-
zile po mestu celi teden. Ljudje so
bili najrazlxcnejsega mnenja o Je-
zusu, Nekateri so bili prepncam, da
je prerok. Vendar teh je bilo malo,
Velika veéina je le vedno povdarja-
la, da ga pozna, kdo je, da je samo
tesarjev sin, da toraj ni ni¢ veé in
ni¢ manj, S iRine drugi moski,
Kar se je govorilo o njem, koliko
CudeZev je Ze storil, to so nekateri
verjeli, drugi so pa trdili, da je vse
le sleparija. Vendar so vsi radoved-
no cakali, kaj bo naredil v domac¢em
mestu. Ali je priSel samo na obisk k
svoji materi? Niso ga veliko videli
zunaj na ulici, Tudi na domu si ga
niso upali obiskati.

Tako je prisel sobotni dan. Ka-
kor vsako drugo soboto, se je tudi
to pot zbralo veliko ljudstva v shod-
nici. Se ve¢ jih je prislo, kakor dru-
gace. Ko se je izvedelo, da je Je-
zus doma, so bili prepricani, da ho
priSel v shodnico. Pri¢akovali so- v
shodnici nekaj posebnega. Nekoliko
jiih je pa ze jezilo, ker se je Jezus
le doma drzal, da ga niso veliko vi-
deli in ga niso mogli mnogo izpra-
sevati.“Prezira nas!” so rekli. Po-
sebno pismarji in farizeji so bili u-
zaljeni, '

Ko so bile v shodnici konéane o-
bicajne molitve, . na preseneCenje
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vseh Jezus res vstane in da zname-
nje, da bi danes rad on cital sveto
pismo in je razlagal. Seveda so mu
takoj z veseljem ustregli in rabi-
nec mu je dal knjigo preroka Iza-
jija. \

Jezus niirno vzame knjigo v roke,
jo odmota in zacéne ¢itati: “Duh
Gospodov je nad menoi, zato me je
mazilil in me poslal oznanjat evan-
ozdravljat potrta
srea, oznanjat jetnikom odpuscanje
in slepinf spregled, izpuséat 'zati-

gelij ubozcem,;

rane v svobodo, oznanjat milostno
leto Gospodovo in dan povradila.”

Tu se za trenutek ustavi. Potem
zvije knjigo nazaj, jo da sluzabniku
in sede,

Oc¢i vse mnozice so bile obrnjenc
vanj. Vse je bilo tiho, da se je cu-
lo le zadrzevano dihanje, “Kaj bo
sedaj-le povedal?” to vprasanje sec
je videlo na obrazu vseh,

Njegova mati je bila tudi v sina-
gogi in srce ji je trepetalo pri vsem
tem, ker je opazilo veliko nezaup-
nost, da, mrznjo so-mescanov do
Jezusa. Ta tihota ji je pomenjala
razburjenje, ki vlada v vseh srcih.
Kaj bo sedaj?

“Danes je dopolnjeno to pisanje
v vasih uSesih!” pravi slovesno Je-
zus in potem zacne z mogocnim gla-
som razlagati besede, katere je ci-
tal, kako se vse nanaSajo na Mesi-
ja, kaksna bodo dela, katera bo vr-
§il, in po ¢em ga bodo spoznali. Pri
tem se je pa skliceval nase in na
svoje dela in na svoje nauke in se
predstavil svojim rojakom kot ob-
ljubljeni Mesija.

Cudovit utis je naredil govor Je-
Zusov na vse navzoce. Niso se mog-
li ubraniti vpljiva njegovih besedi.
Pretresle so jim mozeg in duso, da-
si so bile polne miline. “Odkod je
njemu vse to, so se vprasaje spo-
gledavali, saj se ni nikjer ucil, saj je
bival med nami skoraj 30 let kot
preprost tesar?” Da, kot preprost
tesar, to jih je motilo. Vse njegove
besede so bile dobre. Vsi so bili pre-
pricani, da ima prav, priznali bi ga
bili za Mesijo, — — — pa: “Saj ga
poznamo! To je samo tesarjev sin!”

Jezus jih pusti za nekoliko ¢asa, Jda
si izmenjajo svoja mnenja. Slednjic
vstane stari mescan in pravi zanic-
ljivo: “Ali ni ta JozZefa, tesarja sin?
Ali se ne imenuje npegova mati Ma-
rija? In njegovi sorodniki Jakob in
Jozef in Simon in Juda? in njegove
sorodnice ali niso vse pri nas? Od
kod ima toraj vse to?” — Na obra-
zu se mu vidi razocaranje in neje-
volja. In vse ljudstvo se je pohuise-
valo nad njim. Mesija, da bi bil ta
Jezus? Ta berac? Ta reven tesar,
katerega so poznali? Naka! ‘“Vara
nas!” pravi nek glas precej glasno.
Nekaj jih Se omahuje. Ne ve, kaj si
naj prav za prav misli. Pocakajmo,
morda bo naredil kak c¢udez, meni
nekdo.

Raztuzen gleda Jezus v ta never-
na srca svojih rojakov. Materi tam
v kotu kapajo solze iz oci. Kako bi
zelela, da bi ga pred vsem mesto

Nazaret sprejelo kot svojega Odre-
genika in se okoristilo z milostjo,
katere je bilo delezno pred vsemi
drugimi mesti! Toda ne! Zastonj!
Napuh je stopil pred duSne oci te-
ga ljudstva in jih zatemnil. Da bi
bil tak bera¢, tak preprost clovek
njih Mesija? Naka! Tega pa zZe ne!
Po sinagogi je vse Sumelo, vedno
bolj in bolj. Jezus mirno sedi in
moléi ter pusti ljudstvu, da razvi-
ja_svoja custva, da si izbira med
dobrim in slabim. Pred nje je po-
stavil odreSenje. PriSel je med nje,
da tudi nje pridobi. PriSel je, da tu-

di nje poduci. Naj se ljudstvo samo
odlo¢i. Ko pa le ni bilo odgovora
in je hrup narascal, Jezus zopet
vstane in poskusi Se s svarilom pri-
dobiti ta srca. “Pa¢ mi porecete zna-
ni pregovor: Zdravnik, ozdravi sa-
mega sebe. Kar smo slisali, da si de-
lal v Kafarnaumu, delaj tudi tukaj
v svoji domovini. Toda resniéno vam
povem, da je bilo mnogo vdov v
dneyih Elija proroka v Izraelu, ko
ie nastala lakota po vsej dezeli, pa
k nobeni izmed njih ni bil poslan
Elija, le v Sarepto na Sirskem k vdo-
veli zeni. Tudi gobavih je bilo mno-
go za preroka Elija v Izraelu, pa
nih¢e teh ni bil ociScen, marvec sa-
mo Naman Sirec.”

Ljudstvo je razumelo svarilo. Ra-
zumeli so te besede, da jim ocita ne-
vero, in da zato ne more narediti
med njimi cudezev, ker ne verujejo,
kakor Izraelci niso verjeli Eliju. To
jim je bilo pa prevec,

Kakor en moz so se z velikan-
skim krikom dvignili vsi, si masili
svoja usesa in kricali: “Ven z njim!
Ven z njim!”

Jezus je mirno vstal in ¢akal, kaj
bodo naredili. .

Marija je zatrepetala v kotu, kaj
bo sedaj in solze so se ji ulile.

Toda le za trenutek je Se ostal
mir. Potem pa so zgrabili Jezusa in
ga vlekli ven iz shodnice.

“Ubijmo ga!” so kricali nekateri.
““To je nesramno, da nas bo tak be-
ra¢ ucil in nam ocital nevero!”

“Pahnimo ga vy prepad,” zaklice
slednji¢ nekdo. '

“V prepad z njim! V prepad .z
njim!” zakri¢i mnozica vse vprek. In
res ga peliejo ven iz mesta proti
robu gore, na katerem je bilo sezi-
dano njih mesto.

Ko je vsa mnozica od$la iz shod-
nice z velikanskim krikom proti ro-
bu gore, odsla je tudi prestrasena
mati v velikanskem strahu iz shod-
nice. :

Ogledala za Zenske.
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Videl sem tudi oni prostorcek,
kjer je bila posoda s sv. Resnjim Te-
lesom, katero je sv. Klara vzela in
nesla na zid, pod katerim je bilo vse
polno Saracenoy (Turkov), ki so
hoteli zavzeti samostan, oskruniti
sv. device in jih nato pomoriti. A
sv. Klara je zasliSala glas iz ne-
bes:

“Jaz vas bom vedno varoval!”
Nato so Saraceni postali zmeSani in
so jeli na vse plati bezati. Oni pa,
ki so poskusali preplezati zid, so os-
lepeli in popadali v globocino.

Sli smo do samostane sv. Klare
na West Parku in pogledali krasne
nasade. Ker je bilo silno vroce, so
otroci okrog in okrog hise iskali vo-
de. Slednji¢ smo dobili na enem vo-
galu vodo in tudi skledico. Ker je
bilo otrok veliko in je vsak hotel
prvi zejo ugasiti, sem komaj red
naredil. i

Z menoj vedno hodi ucenec VI.
razreda, John Lunder, on zna dobro
slovensko in anglesko, je prirocen in
neke vrste “bas” pri izletih Solar-
jev. Letos o velikih pocitnicah smo
veckrat sli v Gordon Park in od on-
di na 105 .cesto Superior. Ker smo
dolgo casa hodili, so otroci, zlasti
manjsi, zaceli toziti, da so lacni. Re-
kel sem jim, naj le urno gredo in na
105. cesti bomo poiskali peka. Pri-
Sedsi tjekaj, sva §la jaz in Lunder v
trgovino in kupila razne vrste kru-
ha. Moz je bil vesel, ko je videl pred
prodajalno mnozico otrok in na pri-
govarjanje Lundra je dal polovico
ceneje kruha kot drugim. ‘‘Za po-
vrh” je nam dal Se 25 zavitkov “¢o-
kolade.” To je bilo veselja, radost-
ni smo se vrnili v park. Otroci so
posedli po travi in nato je Lunder
in par pomocnikov jelo razdeljevati
kruh, ravno tako, kot se bere v o-
vangeliju o nasiCenju 5000 moz; sa-
mo mal razlocek je bil med onimi
mozmi in nasimi Solarji, onim je o-
stalo Se 12 koSev krusnih ostankoy,
nasi Solarji so pa prav do zadnje

Pri Lurski Maten.

Rev. John Miklavéic,
(Dalje.)

drobtinice vse pojedli. Iz tega raz-
vidite, da je Lunder moja desna ro-
ka.

Torej vodo smo dobili. A pri to-
liki mnozici se mora red napraviti,
Povem Lundru, da naj otroci sto-
pijo v vrsto, on naj pa deli vodo. Ta-
koj je bil red. Par Solarjev se na-
pije. A Sment, kaj pa je? Voda zacne
kar bruhati iz cevi. Ustrasili smo se.
Cev, dovodnica je pocila. Zaskrbelo
nas je, kaj bo sedaj. Vode vedno
vec, ze je tekla pri zidu v spodnje pro
store samostana. Kar pustiti in od-
iti ni kazalo. Ker za dovoljenje nis-
mo prosili, sesetre niso ni¢ vedele,
kakSni ljudje se sucejo okoli samo-
stana in delajo Skodo. A Lunder
pravo pogrunta: Gospod pojdiva na
“porto” pravi in povejte Vi sestri,
kaj se nam je pripetilo. Pozvonim.
Neka sila prijazna sestra pride. Jaz
ji povem, kaj smo naredili. Sestra
gre, pogleda in pravi: Ni ni¢ hu-
dega, zaprla bom vodo in dobro

" bo. Za njo in samostan je bilo to

res dobro, da voda ni zalila spodnjih
prostorov, a nam ni bilo s tem ni¢
pomagano. Zejni smo prisli in Zej-
ni smo zalostni odsli. Ne, kar tako
pa tudi ne odidemo. V oblizju je bi-
la velika jablana. Jabolka tudi ma-
lo potolazijo Zejo. Ker jih je polno
lezalo po tleh in ni bilo nobenega
psa, da bi nas zasledoval in podil,
smo pobrali vse kar je lezalo na
tleh, se po francosko poslovili od
samostana in parka in hajdi v nas-
protno stran, kjer je materna hisa
sester sv. Jozefa. Sestre sv. Jozeia
so kaj prakti¢ne. Kdo bo zidal sa-
mostan sredi tovarniskega Cleve-
landa! Pojdimo raje dale¢ ven iz
mesta, kjer ni tovarn, ne prahu, ne
smradu in kjer je polno gozdov.
Postavile so si krasno hiSo, pokupi-
le v okolici ves svet in vse gozde
in so zgradile poleg glavne zidane
hise najmanj 10 lesenih hisic, za-
sadile sadno drevje in da bodo ime-
le tudj sigurno, pristno vino, za sv.

mase, zraven pa Se kak svezi grozd-
za priboljsek, zasadile so tudi zlaht-
no vinsko trto.

Okolica je krasna in ljubi mir tu-
kaj vlada. Siroka, érno posuta ce-
sta vodi do glavne hise. Priredile so
svet pred hiso kot park. Sredi tega
stoji mogocen kip sv. Jozefa. Ob-
stali smo ob kipu in se nismo upa-
li dosti naprej, ker na vse zadnje ce
bomo tukaj zopet stikali okrog hise,
lahko postanemo sumljivi in drugo-
krat, ko zopet pridemo, bo cela gar-
da (5) “policmanov” iz West Par-
ka telefonicno poklicana, da varu-
je samostan, skode in vzdrZzuje red.
Torej oprezno! Zopet je povzel be-
sedo Lunder. Ker so otroci javka-
li, da so zejni, sva Sla midva k ve-
likim vratom in ondi sestro prosi-
la, ¢e nam dovoli iti hisno kapelico
pogledat in bi radi tudi malo pomo-
lili. Seveda, skrbeti smo morali, da
smo dober utis napravili vsaj na te
sestre. Mi nismo prisli na Riverside
samo $kodo delat, sadje pobirat in
se z raznimi psi ukvarjat. Prisli smo
iz vi§jega namena. Obiskati hocemo
lursko jamo in pocastiti lurSko Ma-
rijo,

A nismo ni¢ prav vedeli, kje je
Mati Bozja. V kapelico iti nam je
bilo dovoljeno. Otroci so vstopili v
pare in tako smo tiho in pocasi ko-
rakali po samostanskem hodniku v
kapelico. Kapelice imajo pa zares
krasne, naj bodo sestre tega ali one-
ga reda.

Obiskali smo zZe ve¢ takih kapel
med drugimi tudi kapelo sester ur-
Sulink na Euclid beachu, Villa An-
gela, potem smo bili Ze veckrat v ka-
peli materne hiSe nasih sester No-
tre Dame. Te sv. device razumejo
dobro, kdo med njimi prebiva. Pov-
sod smo v nasem maternem jeziku
molili litanije Matere Bozie in tudi
sestre so prisle tedaj v kapelo. Go-
tovo se jim je cudno zdelo slisati
molitve v njim dosedaj nepoznanem
jeziku, v katerem se ‘‘ar (r) blago-
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glasno slisi, med tem ko v angle-
s¢ini nekje sredi prs tici in ga ne-
kateri tako izgovarjajo, kakor bi i-
meli polna usta “cika.” Povsod so
nas povprasevali odkod smo in kak-
Sen jezik govorimo. V angleséini
smo jim povedali, da smo katoliski
Slovenci in kako veliko in krasno $o-
lo imamo in da v katolisko Solo ho-
di blizu 2000 otrok. Ko smo pravili
kako lepo Solo imamo in da je o-
trok ena cela armada in da znamo
tudi anglesko govoriti, so sestre do-
bile “respekt” pred nami. Povsod
smo se takoj udomacili in ker ima-

V prazni sobici sem. Ni mize, ni
stola. Za durmi mala pecica. V kotu
nekaj slamnjacev, drug nad drugim,
na katerih je Bog vedi kdo pred me-
noj delal pokoro. Svoje stvari polo-
zim na zgornjega in zacnem kora-
kati po sobici gori in doli. A nobena
prava misel mi ne pride. Le nekaj se
mi vrti in Sumi v glavi, kakor v si-
vem oblaku soparnega poletnega po-
poldneva. “Zaprt, v jeci!” ... mi
naenkrat buti iz tega kaosa v gren-
ko zavest. ‘“‘Kaj bo? Ali bom Se ke-
daj videl zlato svobodo?” Vest me
je liubece in tolazece bozala, ter mi
balzamiéno govorila: “Ne boj se,
brat, jaz sem tvoja zagovornica, ce
jaz nimam ni¢ proti tebi, ne more
imeti nihée drugi. In jaz ti nimam
ni¢esar tacega ocitati, da bi moral
v je¢i pokoro delati. Res si vcasih v
svoji temperamentnosti katero re-
kel, ki bi bilo bolje, da bi izostala.
A kdo je ni rekel sprico tolikih kri-
vic?, Ce bi hoteli vse take zapreti
in pobesiti, bi morala biti fronta in
zaledje ena sama jeca in vsako dre-
vo veSala. Saj niti tisti, ki so HOTE-
LI opri tebi najti kaj obtezilnega,
nisp nasli. Pogum tedaj, brat, bodi

VIIL

jo po vseh teh samostanih tudi raz-
licne akademije in visje Sole, ima-
jo zato tudi razli¢na igrisca. Prosi-
li smo, ¢e smemo rabiti razne gu-
galnice in drugo igralno orodje, ki
je mladini v zabavo.

Tako smo tedaj prisli tudi v pre-
lepo kapelico sester sv. Jozefa na
West Parku. Po opravljeni poboz-
nosti smo prav ponizno prosili, da
bi nam dali vode, ker smo strasno
Zejni. Sestra nas je peljala v one
prostore, kjer se zjutraj gojenci in
gojenke umivajo in kjer je na 7 me-
stih zadosti vode. Tu pa ni ne Lun-
der in ne jaz skrbel za redbilo je

RLRDVRVRVRRRVRRR

Spomini

Rev. G. M. Trunk.
(Dalje:)

UJETEGA PTICA TOZBA.

moz. Zapoi: Kaj nam pa morejo!”

“Hvala ti, sestra, za tvoje lepo
spricevalo, ki mi je dajes. Balzam je,
cisti, diSec¢i balzam za moje razbo-
ljeno srce. Ali, sestra, dovoli, li ne
ves, da je bil prvi vojni strel na-
merjen na vest, ki jo je zalibog za-
del do smrti. Kako bi se sicer mog-
lo vse to goditi, kar se godi. To je
Se za kosmato vest samega vraga
prevec.”

Za trenutek sva oba Zzalostna ob-
molknila. Nato je pa duh bozji dih-
nil vame in mi rekel: Brat, pisano
je: “Ako je kdo izmed vas zalosten
naj moli! “Hlastno, kakor morda Se
nikoli sem pograbil brevid in za-
cel:” ““Domine labia mea aperies —
Gospod odpri moje ustnice!” A Bo-
ze moj, pri najboljsi volji je v ta-
kem mucnem poloZaju tezko moliti.
Razboljena dusa je sicer pozabila na
svojo bolest in mi kot wusmiljenka
§e nadalje ljubece prigovarjala:
“Brat, pomiri se, ti si prost, ¢etudi
v jeéi in magari, da te Se uklenejo.
V jeci in oklenjeni so tisti, ki so te
sem notri vrgli. Toda telo, ta vec-
na klada duSe jo je prekricalo s svo-
jim: “Gospod odpri mi jeco in daj

prav po solsko, sestra je “vacala”.
Ko smo se napili in zadobili sli-
no v usta, smo postali ‘‘korajzni”
in smo sestri razodeli pravi namen
zakaj prav za prav hodimo po West
Parku in nadlego delamo po teh Bo-
gu posvecenih hisah. Prasali smo,
kje neki tukaj v okolici je lurSka
votlina z lepim kipom Lurske Ma-
rije. Peljale so nas sestre v prija-
zen gozdicek pod samostanom in
pokazale votlino, v kateri je spodaj
Bernardka, visoko gori v skalah pa
prelepa LurSska Mati Bozia.
(Dalje prihodnjic).

mi nazaj zlato prostost, katere dra-
gocenost mi je Sele v tej uri v po-
polnem siju zasvitala.” V tem boju
duSe, po viru vse tolazbe koprnece
duse, z mesom, po prostosti drhte-
¢im, sem korakal po sobici gori in
doli, dokler mi niso trudne noge od-
povedale. Rad bi se bil vsedel na
slamnjac, a je bil prevlaZen in pre-
nemaren. Stopim k oknu. Ulica na
nasprotni strani je mrtva. Prav, da
je mrtva. Vsak, ki bi hitel mimo, bi
bil nova strupena pusica za moje
srce. “Glej, ta le, ki je prost,” bi mi
pogled nanj sikal v duSo, “ima morda
desetkrat ve¢ na vesti kakor ti, Od-
fikovanja se mu bleste na res izdaj-
skih prsih. Ti pa, ki so ti po krivici

: obesili JudeZevo ‘‘medaljo,” si ujet-

nik, ki ne bo morda nikoli ve¢ slo-
boden Setal po ulici!” Ne, v takem
vulkani¢nem duSnem razpolozenju
bi ne hotel vec biti.

Naenkrat se je moja paznja z uli-
ce vrnila v novi dom. Neprestan ro-
pot je vladal v hisi. Kaj ne bo!
Stopnjice kamenite, vojaski ceviji
nakovani s sakac¢i. Vrat niso zapira-
li, ampak loputali z njimi, da se je
cela hiSa tresla in to vsako minuto,
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Straza, z nasajenim bajonetom, je
vojasko stopala po hodniku gori in
doli. Vedno enakomerni koraki so
prozo do nervoznosti povecevali. A
¢uj, nekdo prihaja proti moji sobi.
Vrata se odpro, poveljnik vstopi, ne
da bi potrkal. Za njim par razcapa-
nih vojakov. Temno, grdo me pogle-
dajo, kakor da bi imeli Zivega vra-
ga zaprtega, a nihée ne ¢rhne bese-
dice. Pobasejo zgornje slamnjace,
dva spodnja, Se bolj umazana, puste
in molce zopet odidejo. Nekako ob
petih popoldne je bilo, Po stopnji-
cah se zacujejo tezki koraki. Ocivid-
no jih mora prihajati ve¢. Pridejo v
prvo, v drugo nadstropje. Slisim go-
vor in ropot. Duri moje sobice se
zopet odpro. Pred seboj zagledam
zandarja. “Pardon,” pravi, ko me za
gleda. A koga vidim za njim? Od-
vetnika Dr. Ghona. Samo z o¢mi
sva se srecala in Se to le trenutno,
a sva si povedala ve¢, kot v eni uri
zivahnega razgovora. Vrata se zno-
va zapro.

Od tega trenutka sem bil cisto
drugi. Kakor bi odrezal je ves strah
zginil, se vsa tako moreca skrb raz-
blinila, kakor megla, ko posije jutra-
nje solnce. Smejati sem se zacel.
Vse se mi je zdelo le smeden “hec.”
Neko preSerno razpoloZenje me je
abjelo, ki me ni zapustilo, dokler ni-
sem bil zopet prost. Moja molitev je
bila sicer slaba, a ker je bila volja
dobra, je bila vendar usliSana, o tem
sem trdno preprican. Nihée drugi
kot sam Bog mi je poslal Dr. Gho-
na, ki je zaloigro mojega zatvorje-
nja mahoma spremenil v veseloigro.
Nekam smehljaje mi je vest deja-
la: “Ali ti nisem pravila, da ne bo
ni¢ hudega, zakaj si se tako razbur-

jal.” Se jaz sem osokoljen zacel me-

riti korake po sobi gori in doli, pet
sem in pet tja in moja dusa je pela:
kakor da bi bil Ze zopet zunaj na
svoji zemlji svoj gospod: ‘‘Hvala
ti veéni Bog, tisocera ti hvala, da
me nisi dal v roke mojih sovrazni-
kov !”

Korajzno potrkam na vrata. Vo-
jak-strazar pride pogledat, kaj ze-
lim. “Pokli¢ite mi poveljnika!” —
“Takoj.” — Poveljnik pride. Vpra-

Sam, kako bo z vecerjo. “Ich
nicht weiss.” — Nemec ni. Tudi li-
ca ne kazejo, dasi je izraz oduren.
Morda je kak zagrizen socij. — “'Ste
Slovenec?” “Da, gospod nune,
Gorican,” je bil odgovor. Mucka in
mecka, konéno pa le meni, da bi si
dal lahko iz hotela prinesti kaj ve-
cerje. Svigne mi misel, zakaj ne iz
zupnisca, ki ni dosti ali ni¢ bolj od-
daljeno. — “Imate kak koscek papir-
ja?” poprosim. — “Imam!” Napisem
par vrstic za deklo, naj pripravi ve-
cerjo, da mi jo vojak prinese. —
“Gospod nune,” jeclja Gorican, “ne
vem, ce smem.” — “Nig¢,”
zem, “kar posljite vojaka doli in naj
prinese!” Tako se je zgodilo prvi
vecer in tako je ostalo do zadnjega
dne, ker sem si bil v svesti, da ni-
sem zasluzil “riceta” in ga zato tudi
nisem maral jesti. “‘Pomagaj si sam
in Bog ti bo pomagal,” pravimo Slo-
venci, Anglez pa: “God will
help us, unless we help ouerselves.”
Pozneje sem Se v ve¢ slucajih spoz-
nal, da neustrasen nastop veé pre-
more, kakor ponizna prosnja. Po ne-
kaj dneh ni hodil ve¢ vojak v zup-
nisce po mojo hrano, nosila jo je
starejSa od moiih sirot in jo oddaja-
la pri vratih. Pa ni bila samo hrana,
temvec Se marsikaj druzega, cesar
nisem jedel ne pil, paé pa je bila do-
bra hrana za srce. Narocil sem knji-
ge, pa Se malo tobaka zraven, tako,
da sem imel vsega za potrebo, le
prostosti ne.

Neko¢ mi starikav vojak z vecerjo
prinese tudi polomljen stol. Sam je
bil v zadregi, bil je videti dobra du-
ga. Morda mu je srce povedalo, da

se odre-

not

sem nedolzen. Videl je, da nimam

kam vecerje postayiti, ¢e  se sam
vsedem na stol, oziroma nimam kje
sedeti, ¢e vecerjo postavim na stol

“Wir ho’m nix sunst, Hoch-
wuerden — Nimamo ni¢ drugega,”
se opravi¢uje. — “ Ze dobro, le sem
z niim in hyvala vam!” Vsedem se
na stol, kakor je pac slo, vecerjo pa
na kolena. Prinese Se malo lampi-
co, ki sva jo postavila na pecico.
“Mrzlo je, gospod,” pristavi, ko me
vidi v kozuhu. — “Ali nimate dry?”
vprasam. “Wer glei ansogen. — Bom

Sel takoj povedat.” Odide.

Bil sem Se pri vecerji, ko pride
drugi, enako razcapan vojak, da mi
zakuri. Cudno me gleda, napol plas-
ljivo, napol prijazno. Cisto tiho mi
zaSepetne: ‘Gospodine je-li ste sve-
cenik?” “Da,” odvrnem, — “A
Sto ste Vi?” — “Ja sam tipograf iz
Zagreba”. Sepetaje mi razodene, da
mu je srce takoj povedalo, kako in
kaj je z menoj, da sem zrtey politic-
nega preganianja Slovencey. “I kod
nas je tako,” Se pristavi in plasan
odide, kakor bhi bil kaj ukradel. Zo-
pet kapljica tolazbe na srce. Ni yse
pasjeglavsko. Se so ljudje na svetu.

Lampica brli, peé¢ se kadi, a je
vsaj za potrebo topla. Korakam, ko-
rakam gori in doli. Ure minevajo,
treba bo iti h pocitku. A kam? Ka-
ko? Ni postelje, ne rjuhe, ne odeje,
ne zglaynika, kratko nicesar, razun
smrdljivih slamnjacev. Toda kaj
¢es? Celo no¢ menda vendar ne bos
“marsiral” gori in doli,' saj si tega
¢ez dan sit. Poskusi! Poskusim, Dol-
go ni bilo spanca od nikoder. Sled-
nji¢ se me le usmili. Ne vem, kako
dolgo sem lezal v neki “Kvami,”
kakor pravimo Koroscei, ko z vso si-
lo treskne na vrata, da sem kar po-
skocil. Pogledam proti vhodu. Neki
stotnik je stal na pragu, z elektric-
no luéjo v roki. Bil je vidno natr-
kan. “Wer ist da? — Kdo je tukaj?”
prav po vojasko surovo zarezi. Saj
me vidi§, si mislim sam pri sebi, ven-
dar odgovorim: “Zupnik Trunk!” -—
“A so — A tako,” zamrmra in zo-
pet zaloputne vrata. Bila je inspek-
cija, ¢e so Se vsi ticki v kletkah. Po-
tem dolgo bdim, trese me, noge
mrzle, vse vlazno, smrdljivo. Pri-
sluSkavam, ¢e ni morda kakega dru-
‘gega zivljenja v sobi, ki se navad-
no drzi take nesnage. Vse mirno, le
zunaj neprestan hrusc in trusé. Zos
pet se zgubim v nirvano.

Nedeljsko jutro. Sicer mu ni prav
ni¢ podobno, zame duhovnika naj-
manij, a je. Skozi duri smukne hrvat-
ski tipograf v mojo sobo “Gospodi-
ne, mi zasepece, jos dva svecenika
so dovedli.,” “Koga? Kaksna?”,
butim skraj glasno ven, da se je

‘vbogi Hrvat kar stresel.
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BOZICNI PRAZNIK.

Oznanjam vam veliko vese-
lje, ki bo vsemu ljudstvu; ker
danes se vam je rodil Zveli-
&ar. X
.=~ — Luk. 2, r0.

* Danadnji praznik je praznik lju-
bezni. Kristus Gospod je sam rékel:
“Bog je svet tako ljubil, da je dal
svojega edinorojenéga Sina, da ho
imel vsak, ki v njega veruje, veéno
zivljenje.” Sam o sebi “je rekel:
“Veéje ljubezni nima nikdo, kakor
ta, ki poloZi svoje Zivljenje za svo-
je prijatelje.”’ Danes' vidimo, kako
se je ta bozja ljubezen “izpolnila:
Sin bozji je pridel na svet, rodil se
kot slabotno ubogo dete, da bi se za
nas daroval.

Mi vsi ¢utimo danes to ljubezen.
Zato cerkev pri polnoénici zari v
nebrojnih lucicah, zato zvonovi da-
nes tako slavnostno zvone, zato da-
nes vsak, ki more, hiti v cerkev.
Vsakdo ¢éuti bozjo ljubeézen, ki se
nagiblje k njemu.

Kako pa naj povrnemo Bogu to
ljubezen? Povrniti jo ne moremo,
pa¢ pa lahko pokaZemo svojo hva-
leznost. Kako pa? Ko bi vsak sam
premisljeval o tem vprasanju; bi mu
bil morda odgovor tezak — — ven-
dar pa je odgovor pray priprost, vi-
dimo ga v dogodku danasnjega praz-
nika. Rojstvo Gospodovo je bilo oz-
nanjeno pastirjem, in kaj so storili
pastirji? Premisljujmo o tem, in kar
so storili pastirji, storimo tudi mi.

—_— )
"Nad ravnino betlehemsko prika-
zala se je pred 1922. leti velika svet-
loba in v tej svetlobi angel, ki je
prestraSenim pastirjem rekel: “Ni-
kar se ne boite; kajti glejte, oznan-

J'lm vam veliko veselje, ki bo vse-

my ljudstvu; ker danes se vam je ro-
dxl 7vehcar ki Je erstus Gospod,

F:mestu Davidovem.

TV0J NEDELJSKI TOVARIS

Pise Rev. J. C. Smoley.

Into vam' bo-
di ‘znamenje: Nasli boste - Dete v
plenice’ povito in v jasli polozeno.”
* Kaj so storili pastirji, ko so slisa-
li'to angeljevo vest?

Najprej so verjeli — — — verje-
Ii, verovali v Kristusa " OdreSenika,
ki je bil ravno rojen in bil polozen
v+ jasli- v Betlehemu. Vedeli so,*da
je Odresenik ljudem obljubljen in
ko jim je angel to oznanil, hiteli so
s trdno vero v svojih sréih proti Bet-
lehemu.

Ko je angel oznanil Mariji, da bo
postala: Mati bozja, = je wverjela in
polna vere hitela k teti Elizabefi,
ki jo je pozdravila: ‘‘Odkod’ to, da
prihaja mati Gospodova k meni?
Blagoslovljena = ker si verovala”
(Luk. 1, 43, 45). Sedai--s0 pastirjk
verovali angelu: Sreéni, blagoslov-
ljeni pastirji, ker ste verjeli!

In v tem oziru naj nam bodo v z-
gled : Pohitimo tudi mi k Gospodu
s 'tako trdno vero! Nam je bilo vec
dano, kot pastirjem. Tem je angel
oznanil njegovo ‘rojstvo, mi vemo
iz njegovih lastnih ust, da je Sin
bozji; vemo to iz njegovih cudezey,
vemo to, ker'je vstal od mrtvih, ve-
mo, kako se je vse izpolnilo, kar ie
prerokoval. Mi lahko verujemo.

S to vero pohitimo v Betlehem,
s to vero pokleknimo pred novoro-
jenega OdreSenika!

Poglejmo zopet' na pastirje! Ko
so sliSali angelsko petje: “Slava Bo-
gu na visavah in mir ljudem na zem-
1ji, ki so dobre volje,” so rekli mad
seboj: “Pojdimo do Betlehema in
poglejmo to re¢, ki se je zgodila,
ki nam jo je naznanil Gospod:” In
§li so in npasli Marijo in joicfa in
dete v jasli polozeno.

Prijatelii ‘moji, znana 'vam je (a
podoba iz jaslic. Kaj so storili pa-
stirji? ’

‘Pokleknili so pred Odre3enika,

ga molili in se mu zahvalili.

To storimo ‘tudi mi danes.

Pokleknimo v duhu pred naSega
OdreSenika! Kdo pa je ta Odrese-
nik? Kdo je to malo dete polozeno
v jasli? To je Sin Bozji! Sin Bozji,
vladar nebes in zemlje; to je Sin
bozji, o katerem pise sv. Pavel: “da
naj se v njegovem imenu pripogiba
vsako koleno v nebesih, na zemlji in
pod zemljo.” Poklonimo se temu
Odreseniku! To je naSa dolZznost!
Je pa tudi naSa radost! )

Z veseljem pozdravimo naSega
Odresenika! Bog je prisel k nam!
k nam
revnim stvarem. Bog, najvecja sve-
tost, je prisel k nam gresnikom.- Ni
li vzroka dovolj, da ga z radostnim
srcem pozdravimo ob njegmrcm pri-
hodu?

Bog vsemogocni je prisel

In zahvalimo se nasemu Odrese-
niku! Zakaj je prisel na svet? Da bi
nas odresil. Angel je to povédal pa-
stirjem: ‘“Veliko veselje vam ozna-
njam, ker rodil se je vam Zvelicar.”
Rodil se nam je ta, ki nas bo zve-
lical, Odresiti nas je imel s
svojo smrtjo, s svojim trpljenjem.
Videli ste gotovo zZe to-le podobo:
V spremstvu angelov stopa bozje
dete danasnjo noc¢ na zemljo, eden
angel nese kriz, drugi krono, tretji
zeblje itd. Zahvalimo se OdreSeniku
danes za njegovo ljubezen! Ti, o
Gospod, si nam ‘danes prinesel odre-
Senje in zvelicanje, zahvaljuiemo s¢
ti'danes za to iz celega srca in v zah-
valo ti darujemo same sebe!

resil.

In $e nekaj nam pripoveduje da-
nasnji evangelij: “In pastirji so se
vrnili in so slavili in hvalili Boga
kar so slisali in videli, ka-’
kor jim je bilo povedano.”

Ko so storili to, kar jim je bilo
ukazano, kar je bila njihova dolz-
nost, k cemur jih je gnalo njihovo
srce, d.l so se poklonili Odrcbemku

Za vse,
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in ga molili, vrnili so se zopet k
svojemu delu, k cedam na betlehem-
ski ravnini. Vrnili so se, niso pa
pozabili na to, kar so videli in sli-
sali, niso pozabili na Odresenika,
ampak so slavili in hvalili Boga.
Tako storimo tudi mi! Ko se po sv.
masi vrnemo domov vsak k svojemu
delu, ne pozabimo na Kristusa, ne
pozabimo na njegov milosti polni
prihod k nam! Slavimo Boga v du-
hu! Vstrajajmo v tej radosti do
konca! Slavimo Boga, toda ne samo
z besedo, ampak tudi z dejanjem!
Naj vsakdo vidi na nasem zivljenju,
da smo res ucenci Gospodovi!

Na ta nac¢in pokazimo Odreseniku
svojo hvaleznost!

Pastirji, ki so danasnjo no¢ pohi-
teli k betlehemskemu hlevu, se Ze
davno vesele pri OdresSeniku v ne-
beski slavi. Z nebes Sse nam dajeio
zgled, kakor so ga nam dali ob Gos-
podovem rojstvu. Posnemajmo nji-
hov zgled, pa bomo tudi mi prisli
k Zvelicarju v nebesa. Amen.

—o0
NEDELJA PO BOZICU,
(Konec leta.)

V te, o Gospod, sem zaupal;
na veke ne bom osramoden.

V cerkvenem letu praznujemo
raznovrstne praznike. Nekateri iz-
med njih so posebno ginljivi. Gin-
ljiv je sveti vecer; to je tako rekoc
pravi druzinski praznik, ko se, ce
le mogoce, zbere vsa druzina vkup.
Ginljiv praznik je bozi¢ni praenik;
¢lovek cuti bozjo ljubezen, raduje
se s pastirji pri jaslicah. Ginljiy dan
je veliki petek; clovek cuti grozoto
tega dne, cuti britkost ob smrti
Gospodovi. Ljubki so nam prazniki
Marije, naSe Matere; vsaj se vendar
tako radi k njej zatekamo v nasih
potrebah. Ginljiv dan je vernih du§,
ko pohite naSe misli k naSim dra-
gim, ki so ze v veénosti.

Tudi danas$nji dan, danasnja zad-
nja nedelja v letu je pomemben, gin-
liilv dan; z njim konéamo leto 1922.
Dvoje misli odmeva danes v nasem
srcu: zavest, da se Bogu zahvalimo
za prejete dobrote, in negotovost,

kaj nam bo prihodnje leto prineslo.
Vsak prihaja konec leta rad v cer-
kev, da se Bogu zahvali in da se mu
priporo¢i v bodoce varstvo, da bi
mogel z zaupanjem stopiti v novo
leto.

Tudi vi ste prisli s tem namenom
v cerkev. Kaj naj danes z vami ob
koncu leta premisljujem? Eno res-
nico hocem vtrditi v vasih srcih, ki
naj vas vedno tolazi in varuje vse-
ga hudega; to je resnica: da Bog
nad nami ¢uje. To resnico treba to-
liko bolj oziviti v naSih srcih, ker
so Casi hudi: vsestranska draginja,
negotovost, raznovrstne nevarnosti
in zapeljivosti.

000000000

Bog &uje nad nami.

Odkod vemo to? Ni mi treba tega
na Siroko dokazovati, sklepamo lah-
ko iz bozjih lastnosti. Bog je vseve-
den, ve vse, ve za vsakega izmed
nas, ve za vsako naSo stopinjo, ve
za nas od naSega zacetka, do kon-
ca. Pri preroku Jeremiju je zapisa-

Jo: “Predno sem te naredil v ma-

terinem telesu, sem te poznal” (1,
4—s5). Da, Bog ve za nas vse, ve
kaj se godi z nami. Bog je pa tudi
najdobrotljivejsi, je nas Oce. Za
Casa cesarja Vespazijana se je rim-
ski senat pecal z vprasanjem, kako
naj bi se imenoval i§ji  bog.
Predlagali so razna imena: boga
bogastva, ¢es da se bogastvu klanja
vse; drugi zopet boga modrosti, ker
modrost vlada vse itd. Tu je pa vstal
moz in rekel: “Ne! Niti bog bogast-
va niti modrosti, niti kaj drugega
ne sme biti! Ko bi bil bog bogastva,
bi bil samo bog za bogatase; za re-
veze bi se ne brigal. Ko bi bil bog
modrosti, bi bil samo bog za ucene,
preprosti bi od njega nicesar ne i-
meli pricakovati. Glejte, to—le po-
dobo — — in pokazal jim je moza
dobrotljivega obraza in z napisom:
“Obljubljam, dajem, odpuséam” ---
— in nad podobo je bil napis: “bog
dobrotljivosti” — — — tako, naj se
imenuje bog.” — “Da, bog dobrot-
ljivosti,” vzkliknili so vsi, “naj se i-
menuje najvisji bog.” Kar je paga-
nom povedal navaden razum, to ve-
mo mi za gotovo iz boZjih ust: Bog

je najvecja dobrota. Psalmist prepe-
va: “Dober je Gospod, in dobrot-
ljivost njegova traja na veke” (100,
1). Dobrotljiv je Bog, in na§ Odre-
senik nas je ucil: “Ce molite, re-
kajte: (Oce na$, kateri si v nebesih.”
On je nas Oce, mi smo njegovi otro-
ci.

1z teh dveh lastnosti: Bog je vse-
veden, in najvecja dobrotljivost -—
— sledi, da Bog nad vami ¢uje. Kak-
Sen pa bi bil Oce, ki ne bi ¢ul nad
svojimi otroci! :

Morda pa porece kedo: Kako pa
more biti, da nas tako pogosto za-
dene nesreca? Pride slaba letina in
lakota, pomanjkanje; pride bolezen
in smrt v hiSo in pobere oceta, ma-
ter in pusti zapuScene sirote? Kje
je tu bozja dobrotljivost?

Da, res je, da pridejo nesrece nad
nas, vsaj je naSa zemlja dolina solz;
mi ne vemo, kake namene ima Bog
z nami. Nas li Bog z njimi kaznuje,
skusa, ocisca? Mi ne poznamo boz-
jih sodb, ne poznamo bozjih potov.

* Mi gledamo le s ¢loveskim ocesom

na vse, kar se godi, Bog gleda pa in
vidi drugace. Bozje odbe niso ljud-
ske sodbe. Opozarjam vas na evan-
gelij. “Ko je Sel Jezus mimo, je vi-
del ¢loveka, ki je bil slep od rojst-
va. In vprasali so ga njegovi ucen-
ci: Ucenik, kdo je gresil, ta ali nje-
govi stari$i, da se je slep rodil?”
Glejte, slepec od rojstva; kaka ne-
sreca! In kaj je odgovoril Gospod?
“Ni gresil ne ta, ne njegovi starisi,
temvec da se razodenejo bozja dela
na njem” (Jan. 9, 1-3). Spomnite se
ucencev, ki sta sla v Emavs. Nista
mogla razumeti, da_je moral Gos-
pod toliko trpeti. In kaj jima je re-
kel Jezus? “O vi nespametni in po-
casnega srca, verovati vse, kar so
napovedali proroki! Ali ni bilo po-
trebno, da je Kristus to trpel in
tako Sel v svojo slavo?”’ (Luk. 24,
25.)

Bog cuje nad nami, to je ona ve-
lika resnica, katero moramo vedno
imeti pred ofmi. In ta resnica nam
podaja dvoje:

1. — Tolazbo, Naj se godi, kar ho-
¢e, jaz vem, da ¢uje Bog nad me-
noj; ne bom se bal, ne bom obupal.
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Samo za eno stvar skrbimo vedno:
da bomo poslu$ni otroci nebeskega
Oceta, pa se nam ne bo treba nice-
sar bati. Naj se svet nasi pobozno-
sti posmehuje, naj se iz nas norcu-
je, nas naj to ne boli, mi vemo, ke-
do je nad nami.

2. — Ta resnica nas pa tudi stra-

R
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Ravno tako pripisujejo vse sklepe,
ki se ticejo vojne ali miru, ki jim ne
ugajajo, kraljici, kakor da bi ona
neomejeno vladala in bi se ji ne bi-
lo brigati za nazore in svete drugih.
Ne bom trdil, da je kraljica kaka
Sibila, da ne zna slepiti, da ne za-
upa Njeno Velicanstvo tu in tam
preveé v se; reCem pa, da ne poznam
vladarja, in naj bi bil §e tako moder
in izkuSen, ki ne bi bil izgubil gla-
ve, ko so mu naprtili na hrbet vojno,
v kateri je bilo tezko lociti prijate-
lja od sovraznika, ko mu je bilo tre-
ba dajati ukaze, pri katerih se je
moral opirati in zanaSati na nasve-
te svoje okolice, o kateri je vedel,
da mu jih je le malo zvestih. Pra-
vim Se enkrat, da ne poznam vladar-
ja, ki bi kljub svoji previdnosti in
izkuSenosti pri takih zaprekah ne bil
napravil nikakih napak, — — toliko
bolj pa tujka, ki ni imela nikogar,
na kogar bi se mogla zanesti, kate-
ra ni nikoli sliSala ¢iste in gole res-
nice, Veckrat se ¢udim, da ni popol-
noma zasla, da se ni, ko je bila po-
polnoma zapuscena, izrocila in vda-
la tej ali oni stranki, kar bi bilo ime-
lo za posledico, da bi se bila drza-
va razbila. Tako pa se ji je posreci-
lo resiti vsaj Se nekoliko kraljevega
velidanstva, katero Se lahko na tem
dvoru opazimo.

§i. Bog cuie nad nami, ta Bog pa
ni samo dobrotljiv, ampak je tudi
nesko¢no pravicen, ki dobro placu-
je in hudo kaznuje. Ve za vse, kar
storimo, zato se pa bojmo pravicne-
ga Boga.

Te resnice si vtisnite v srce, s to
mislijo vstopite v novo leto z zau-
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Iz teh vzrokov sem jo vedno bolj
pomiloval, kakor da bi jo obtozeval.
Ce je bila priloznost, sem ji to po-
vedal, in Njeno Velicanstvo me je,
ko sva razmotrivala tezkoce njene-
ga polozaja, v tem mnenju potrdilo.
Vem, da so jo veckrat videli jokati
v ministrskem svetu; s silo pa je za-
trla solze in se prikazala smehljajo-
cega obraza na javnih krajih, da ne
bi vznemirila onih, ki so presojali po-
tek drzavnih razmer po njenem ob-
razu.

Ker ni mogla svobodno ravnati v
drzavnih zadevah, uklonila se je se-
daj tej, sedaj oni stranki. Vsled te-
ga je nastala ona neodkritosrcnost,
katero obsoja skoro celi svet.”

Sodba tega moza, ki je poznal
razmere nam le predobro kaze Ka-
tarino popolnoma v drugi luci, ka-
kor nam jo sicer opisuje zgodovina.

Madez na kralji¢inem dvoru pa so
njene polzke spletke. Dasi osebno
nravno neomadezevana, tako da ji
niti spotikljivi Brantome ne more
nicesar ocitati, posluzevala se je v
dosego svojih politiénih ciljev stra-
sti, katere mora vsakdo =zavreci.
Zenske lepotice so ji bile sredstvo,
da je obdrzavala negotove, dvomlji-
ve ali celo sovrazne mogotce na svo-
jem dvoru. Krog njenih dvornth
dam je bil jako velik, pogosto je bi-

panjem: Bog cuje nad menoj! Naj
se zgodi kar se hoce, zaupanja v
Boga ne bom izgubil! Bog ¢uje nad
menoj! Ta resnica naj vodi vsa na-
sa dela, pa bomo tudi mi s psalmi-
stom lahko rekli: ““V te, o Gospod,
sem zaupal; na vekomaj ne bom o-
sramocen!” Amen.

lo do stoinpetdeset gospic, vse iz
najodli¢nejsih francoskih rodbin, ki
so se odlikovale z bistrostjo duha
in krasoto. Zabav, posebno gledis-
¢nih plesov, je bilo ve¢ kot prevec.
Mnogo jih je zlozila kraljica sama.
Ta krozek so imenovali “I’escadron
volant de la reine.” Ta “Skadron” je
imel nalogo, da je lovil mogotce v
svoje mreze in skuSal vohunsko iz
njih izvabiti vsakovrstne skrivnosti.
Tako je imela krasna Rouel princa
Conde-ja, vodjo Hugenotov, v svo-
jih rokah, Na isti nadin so imeli sla-
botnega, zaljubljenega Antona Bur-

bonskega na vrvici. Dvorne dame
kraljice Katarine so bile podobne
sirenam, ki naj bi vjele nacelnike

Hugenotov in jih pod krinko ljubim-
stva drzale v svojih vezeh.
Coligny je bil natanko poucen o
razmerah na dvoru, ravno tako o kra
ljicinih nacrtih. Vedel je, kako malo
se briga ona za vero, vedel je, da se
bo ravno tako rada zvezala s Huge-
noti, kakor s katolicani, po tem ka-
kor jo bo ta ali ona stranka podpira-
Ian v njenem stremljenju po neome-
jeni oblasti. Ker se je pa Katarini-
na politika menjavala z razmerami,
ker je morala iz drZavne previdno-
sti podpirati vedno slabejso obeh
strank, je bila nestanovitnost in me-
njava kralji¢cine naklonjenosti ne-
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kaj naraynega: Ravno tako je.vedel
admiral, da Zeli Katarina konec kr-
vavih .meséanskih vojen, pod kate-
rimi je drzava:toliko.trpela, seveda
koncale. naj’ bi se.v korist in prilog
krone, ne glede na uspehe bojujo&ih
se. strank. S .svojim . .neprestanim
prizadevanjem je dosegla po mnogih
tezkocah, da so se spravili Gizi s
" Coligny-jem v Moulins-u. In njen
prihod” v Chatillon je imel isti na-
men. Coligny-jeve skrivne priprave
za novo mescansko vojno ji niso o-

stale skrife. Storila je vse, kar je bi-

lo v njeni‘moci, da hi jo preprecila,

Za tako ponosno in tako vlado-
zeljno zensko, kakor je bila Katari-
na, je bilo potreba precej trdne vo-
lje in samozatajevanja, da je prisla
s prosnjo h kronskemu vazalu, ki je
ukazoval v drzavi kot nekak drug
vladar, ki ni nikoli Q]\l’l\'(ll svoje od-
pm‘noqtl in sovraznosti proti l\r'\ljv‘w
materi. Brez dvoma je Kataripa ra-
¢unala, kako bo njen sedanji obisk
v Chatillon-u in njeno prizadevanje
za mn‘. vpln'a]n na javno mnenje.
Ce bi admiral njene dobro mislece
predloge zavrnil, smatrati ga je mo-
ral vsakdo za nespr'\vlji\'ega trdo-
vratnega upornika, ki se upira vsa-
ki spravi. Naj se odlo¢i Cnhgm ka-
Lm' se hoce, na vs
ko jé mislila Katarina — — bo njen
obisk izborna poteza v njenih po-
liticnih namerah.

il

Syoje spremstvo je pustila ob vz-
nozju: edino le vojvoda:Henrik Lo-
tarindki in ena dvorna dama sta jo
spremljala proti gradu, kojega hod-
niki so odmevali raznih krikov in ur-
nih stopenj, ki so oznanjale razbur-
jenje, katero je .povzrocil nenaden
prihod:kraljice. In Katarina je zna-
la svoja resnicpa cnstva tako skri-
vati, da je bila videti, kakor da gre
na obmk k. zasluznemu, zvestemu
prijatelju. Med njunim razgovorom
ni niti,ena besedica niti- ena sama
poteza njenega obraza izdala njenc-

ga srda proti admiralu; videti je bi-.
la, kakor da.goji za;‘njcg:mm}y-,eg‘icu

pnjatt;l}st\ o.

Markez Hugo Rnxerc )e zbral :g-."

sak nacin — — ta-

koli sebe navzoce plemenitase in jim
razodel Coligny-jevo zeljo, da sprej- .,
mejo kraljico pri glavnih vratih. Ve-
¢ina:je storila to le z veliko mevolio.
“To je:jako trd oreh, Ki-ga tréba
streti,”
tasev.
hoce,

“Vendar, — —-admiral tako
in mi moramo biti pokorni.
Toda admiral naj pazi in naj bo, pre-
viden, da ga zvita, lepa kaca ne bo
vjela v, svaje zanjke.”

“Admiral ne pozna nikakih dnju-

il nagibov kakor nagiba dostojno-
g, » . v o e . v v
sti, kakorsno predpisuje viteztvo na-

pr:lm zenskam,” odgovoril je poroc-
nik. “Nasa castna.naloga je,. da ad-
mirala dostojno. zastopamo. Prosim
barone, da mi slede.”

PPo teh besedah je zapustil s ple-
menita$i sobano in se podal k. glav-
nim vratom. Komaj so prisli tja, je-
zdila‘je Katarina Ze na dverisée; ob
njéni strani je bil :vojvada : Henrik
Lotarinski, .od pete do' glave.v :je-
kleni opravi. Tudi danes “je ‘iniela
Katarina kot'vdova zalho obleko na
sebijina glavi-je imela-cepico. z belo-
perjanico, poslednjo iz gotovega na-
mena, ker strankina barva Hugeno-
tov je bila “‘bela:”

Urno se je dvignil vojvoda iz sed-

la, tako da je zemlja donela pod te-
zo jeklenega korenjaka. Oprta na
niegovo roko zdrknila je Katarina
iz sc¢dla s spretnostjo, ki je pricala,

da je vajena jezditi z'meskimi'v:boj,

da jih's svojo navzocnostjo in svo-

jim.zgledom naviahne -z-neustrase--.

nostjo in srénostjo. Njen obraz je
se vedno kazal nekdanjo -kraséto,
njene crne oci §e niso popolnoma nic
izgubile svojega caru. Njéna posta-
va je bila vitka, njeno vedenje: pol-
no-dostojanstva in velicanstva. Tr-
do. je drzala-vojvodovo roko v svo-

ji desnici in- mu gledala. v .oéi, na- .«

videzno tako: prijateljsko, da naj-
holjsi opazevalec ni -mogel "opaziti

i srda, ki je spaval v Katarininih pr-
: sihoIzmed vsel mogotcev v drzavi,:

izmed wseh drzavnih velikasev se

. ji je:bilo.po nienem mmenju najbalj -
= bati. Gdzov,>dasi so bili ti.s: Lr'tl;f:ve :
. hifo v sorodstvu: . .. ¢

“Bratranec’’ rekla je:tihoy SkOl'Of--.

dejal je eden starih plemeni- -

prosece, “ne pozabite vaSe obljube!
Brzdajte: svojo vroéekrvnost; — —
pozabite v tem tako vaznem trenut-
ku. minulost,. — — premagajte se
vitezko iz ljubezni do Francije!”

Temna  rdecica je oblila Balfre- "

jev obraz vsled spomina na minulost

ustnice 'so trepetale. Niti besedice
ni rekel, ampak molée se priklonil,
v znamenje, da hoce kraljicini Zelji
ugoditi in” biti pokoren.

Katarina se je obrnila proti graj-

skim vratom ,pri katerih so ravno- .
Trmogla-
wvo in temnih pogledov -so spreieli

kar:izstopili plemenitasi.

“tujko,” zoper katero so se Ze toli-
kokrat zarotili, da bi jo ugonobili.
I.e nekateri so z lahkim priklonom
pozdravili vladarico Francije, ostali
so.stali okoreli in napeti, nikakor
niso skrivali srda, ki so ga gojili
proti nji.

Katarini ni uslo, kako mislijo in
Eutijo baroni. Zato se je pa kazala
in" delala toliko bol; ljubeznjivo in
mx]ost]]wo

“Velicanstvo!” pricel je Coligny-

jev poroénik, “mene je doletela iz-

vanredna ¢ast, da Vas v imenu last-
nika sprejmem in pozdravim. Nepri-
cakovan in nenaden prihod VaSega

:

Velidanstva je zadrzal admirala, da

bi osebno pozdravil visokega gosta.
Dovolite, da Vas povedem v veliko
dvorano!”

Katarina je le predobro poznala.

pomen sprejemi kljub rahlim, nez-

nim Riviere-ovim besedam. Ponosni
‘vseh napxhnjenih
ajsvoleghvne]sx, ni’

Colxgn), izmed
plemqmtabcv

priéakoval svoje kraljice, niti za ko-
rak ji ni Sel nasproti. Z namenom,

da’ bi dala admiralu oblutiti Zaljiv
" nadin njegovega vedenja in v upa-~

nju, da bodo njene besede skrivaj
nesli admiralu, je rekla Rivier-u:”

“Koga je odlikoval knez Chatillon, ~

da sprejme kraljico Francije?”
“Markeza Hugona Riviere!” od-
govoril je mladi moZ ponosno in sa-
mozavestno, ' el
“Bodite torej tako prijazni gos-
pod ‘markez!” rekla le sladko  Ka-~

tarina.

(Dalje slcdi.) %

O,
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GLASNIK ZENSKIH DRUSTEV.

H. B.

PAJTE OTROKOM JASLICE NAZAJ!

Mej bozajocimi spomini na ne-
dolzna otroska leta, zavzema sv.
vecer in njega jaslice eno prvih
mest. Kristjanu, cegar jasno otrosko
oko v hiSici ocetovi ni gledalo jas-
lic, za celo poznejse zivljenje manj-
ka najslajsih spominov. Ce bi mi ni-
koli drugace spomini ne romali do-
moy, na sy. vecer bi mi usli, naj bi
-jih Se tako skrbno strazil. In ko hbi
jih iskal, bi jih naSel pri jaslicah.
No pa jim ne branim. Prelepi so
in presladki. Bolj me versko pomla-
dijo in pozivijo, kot vsa bozZja po-
ta, ki sem jih kdaj v zivljenju obis-
kal in vsa premisljevanja, ter dru-
ge cerkvene slovesnosti svetih no-
¢i. Zato bi me na sv. vecer lahko Ste-
li mej prezvekovavee. Ko se mi pra-
vi, da ne bo polnocnice, grem v svo-
jo sobico, se vsedem na posteljo in
Nnaenkrat sem otrok v domaci hisi,
pred jaslicami. Sam jih vec ne de-
lam, tudi Ze narejenih ne kupuiem.
Domiéljujo¢i spomin jih prej na-
prayvi in lepSe. Tiste, prav tiste, ki
sem jih kot otrok naredil v kotu pod
krizem. Nobenega pastircka, nobene
oyéice Se nisem zgubil, za vse vem,
kie in kako je stalo. Vse postavim
" ha isto mesto. Morda bi danes dru-
gacne naredi, pastircke in
drugace razpostavil, a to bi ne bi-
le vec tiste jaslice, ki so se mi tako
globoko vrezale v otrosko dufo in
dosledno bi tudi ne bil ve¢ tisti u-
zitek.

Je pac tako, le isti predmet in isti
dogodek, ki je bil ofe spomina, &i
more isti dozitek, v vsej Zivahnosti
in priprostosti ter z vsemi sladki-
mi obc¢utki, ki so ga takrat sprem-

ovcice

ljali, znova pricarati na dan. Ko bi
se ti danes podal v staro domovino,
da Se enkrat vidiS dom, kjer ti je
tekla zibelka in ti je mati ob njej
pela syoj ljubezni polni aja tutu,
bi se morda zjokal, ko bi stopil cez
prag domace hise. Tvoje oko hi
morda zastonj iskalo mamice. Pa da
bi bila vsaj Se hisa tista in taka, ka-
kor si jo nosil morda desetletja zi-
vo v spominu. A tudi njo so bistve
no popravili, morda popolnoma na
novo pozidali in stara druzinska zi-
belka je zginila celo iz podstresja.
Morebiti je nova hiSa lepSa, udob-
nejsa, z licnim  vozicom za male
vnucke v kotu. Menis, da bi se ne
vrnil razocaran, z nekdanio podobo
svojega rojstnega doma v srcu, ob
kateri bi Se nadalje kresal sladke
otroske spomine?

In ¢e bi te objelo koprnenje Se
enkrat poromati k Materi na Brez-
je, kamor so.te nekdaj mati vsled
zaobljube nesli “Stupo ramo,” ker
si jim po poti opesal; ali si se Sel
pred odhodom v svet sam poslovit
tudi od te Matere, li menis, da i
bil novi dozitek tako sladak, kakor
je spomin, ako bi tiste Marije Po-
magaj ve¢ ne nasSel tam? Prav goto-
vo ne! Ze ko bi zagledal njen veli-
castni novi dom, bi ti vstala v dusi
podoba stare, neznatne cerkvice, v
katero so zavili mati s sladkim bre-
menom na “Stupi rami” in prva
grenka kapljica bi ti ogrenila sladki
spomin, ki bi ti ga Sele prvotna ka-
pelica in ljubka stara podoba Mate-
re zopet osladila. Ko bi Se te ne bi-
lo, ampak bi nasel novo, umetnisko
veliko' veéje vrednosti, morda same-

ga Michelangela, bi naibrz z istimi
ogrenjenimi obcutki zapuscal njen
dom, kakor na novo pozidano rojst-
no hiso.

Zato, vidis, jaz ne delam in ne
kupujem novih jaslic, ko pride sv.
vecer v belih sandalih ¢ez goro in
plan, temvec si v skladiscu spomi-
na poiscem stare, ki sem jih kot u-
trok z neznimi prstki pomagal de-
lati. 'Saj vem, da lepsega mahu bi
ne mogel nabrati, lepSih pastircev
in ovéic bi ne dobil, ¢ce bi obredel
cel svet. Kajti v teh je moja otro-
ska duSa, Se vsa lepa in nedolzna.
Take bi jim danes ne mogel ved
vdihniti. Kaj mi hocejo magari zla-
ti pastirci in zlate ovéice, ¢e mimajo
moje otroske duse, kakor jo imajo
oni, ki sem jih kot otrok strigel iz
papirja in razpostavljal po mahovna-
ti betlehemski planjavi okrog &ta-
lice. Tz nobene druge Stalice mi sv.
vecer ne veje tako gorak mir v sree,
kot iz te priproste, kakor je bila
betlehemska. Veliko sem jih pozne-
je videl, neprimerno lepsih in umet-
nejsih. Ko so se pred leti iz dalje ze
culi svetononi zvonovi, sem bil v
monakovskem muzeju za jaslice. I7-
ne so se mi zdele lepSe kot druge.
A izza vsacih so vstajale moje ma-
le, priproste. In v slucaju, da bi me
bil takrat kdo vprasal: Ali menjas?
Vzemi katere hodes in pusti svoje,
bi mu bil brez pomisleka odgovoril:
Hvala za ponudbo. Kakor bi ne me-
njal svoje kmetske matere z ruto in
“kocemajko,” s kronano kraljico' v
zlatu, tako ne svojih malih pripro--
stih jaslic, z najlepsimi, kar jih je
kdaj ustvarila umetniska roka: In
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mislim, da nisem edini tega prepri-
canja, da govorim Se marsikomu iz
srca.

Glejte, tako globoko se zarezejo
jaslice v otro§ko du$o. Spomin na-
nje je poleg spomina na dobro, skrb-
no, verno mamico, kralj spominov
iz otroskih dni, kralj, ki se nima ba-
ti za svojo krono, ako je enkrat za-
sedel prestol. Toda zalibog danes
ne manjka stariSev, ki govore: No-
¢emo, da bi ta kraljeval v srcih na-
sih otrok. Jaslice vedno bolj zgi-
njajo iz otroskih in druzinskih sob.
Niso ve¢ moderne. Starisi, ki so za-
pustili kmetsko grudo in se imajo
za pol gospodo, privzemajo vedno
bolj tudi gosposke navade, oz. razva-
de. Miklavz in jaslice ne najdeta
veé prostora v njih hisah. Sta oba
preve¢ klerikalna. Jim oba prevec
vest izpraSujeta. Preglasno pridiga-
ta o njih nekdanjih vernih dneh, ki
jih imajo morda ze davno za seboj.
Mesto jaslic je zasedlo boziéno dre-
vesce, Weinachtsmann, Christmas,
ali kako se ze vse ti nadomestki i-
menujejo.

Ne recem, tudi v morju ludic se
lesketajoce in bogato oblozeno bo-
zicno drevesce je lepo. Tudi bra-
dati, pod tezo darov omagujoci, a
kljub temu dobrovoljno se smeh-
ljajoéi Weinachtsmann, svetonocni
Miklavz, je nekaj za otroka, cesar
nestrpno caka. Tudi bozi¢no dreve-
sce in z darili bogato zalozeni sve-
tonocni MiklavZ ima svojo simbo-
liko, svoj pomen, ki pojasnjuje sve-
tonocno skrivnost. Gotovo pa ne
tako naravnostno in nazorno, ka-
kor jaslice, temve¢ le kot slab na-
domestek. I.ahko ob bozi¢nem dre-
vescu otroku povem, da pomeni
drugo lepie drevo zivljenja, kakor
je bilo tisto sredi raja, ki nam je pri-
neslo smrt. Lahko mu povem, da da-
rovi svetono¢. Miklavza pomenjajo
duhovne darove, ki nam jih je nebes-
ki MiklavZ sv. no¢ prinesel na svet.

Recimo, da starisi, ki so pokazali
jaslicam vrata, svojim otrokom ta-
ko razlagajo pomen bozi¢nega dre-
vesca in darov svetonocnega Mik-
lavza. V resnici ja taki stariSi tega
ne delajo. Saj sami ne vedo, kaj vse

to lahko pomeni. A reci-
mo, da bi jim mati vse to razlaga-
la. Menite, da bi razumeli? Kolikor
jaz poznam poprecno otrosko duso,
ne. To je vsg previsoko in preglo-
boko za popreénega otroka. Zato pa
vsa ta moderna Christmas komedi-
ja, ki je v Ameriki v navadi, nik-
dar in nikoli ne bo pustila v otro-
Skih srcih tistih neizbrisnih spomi-
nov in blagih éustev, ki jih zapu-
Scajo jaslice.

Se bo spominjal v poznejsih letih
tudi bo:Jiénega drevesca in sveto-
nocnega Miklavza in zahrepenel po
tistih letih. A ti spomini bodo isto-
vrstni z drugimi spomini na nedolz-
na, brezskrbna otroska ileta; spo-
mini polni poezije, toda brez verske-
ga ozadja. Obcutie, ki jih bo sprem-
ljalo, bo podobno obé¢utju odrasce-
nega cloveka, ko misli nazaj na le-
ta, v katerih je mamo prosil, naj
ja nikar ne pozabi odpreti okna, da
Miklavz ne bo mislil: Ta hiSa nima
nobenega malega. Spomini na jasli-
ce so Cisto drugi. V njih je vsaj to-
liko poezije, kakor v gozdu bozi¢nih
drevesc. V njih je pa tudi skrivnost,
tako globoka, da je cloveski razum
ne more doumeti, vendar pa tako
nazorno izrazena, da jo vsak otro-
§ki razum obcuti, da otroski Se nai-
bolj. Spomini na boziéno drevesce
netijo v poznejsih zrelih letih le
hrepenenje po odeveteli mladosti, ki
pri vsem koprnenju nikoli ve¢ na
novo ne vscvete. Spomini ja jasli-
ce vzigajo poleg tega sladkega, a
brezplodnega koprnenja tudi hrepe-
nenje po verski mladosti, ki se 3e
lahko vrne. Mnogim, katerim je Ze
zdavnaj odcvela, se je pri pogledu
na nedolZne otroc¢icke ob jaslicah
ze vrnila. Premalo prostora imam
na razpolago, da bi vam to z zgodo-
vinskimi zgledi potrdil. Koliko je pa
tacih, ki jim pogled na jaslice in Zi-
ve angeljcke ob njih, leto za letom

na novo pomlaja vero.

V  zivljenju slovitega slikarja
Fuehricha se bere, da je kot otrok
komaj ¢akal bozi¢a. Ze dolgo prej
je samo na to mislil in le o tem sa-
njal, kake jaslice bo naredil. Ko se
je priblizal njih cas, je na vse dru-

go pozabil, Se na jed, toliko je imel
opravka z njimi, tako polno srce o
njih. One so mu dale prvo pobudo
za njegovo poznejSo umetniSko sla-
vo. Dale so mu pa tudi podlago za
njegovo poznejso svetnisko zivo ve-
ro, ki jo je vsako leto znova netil
ob njih, tja do pozne starosti. Ko je
v Rimu zvrsil svoje umetniske Stu-
dije, jih je zase in za svoje tovari-
Se, v spomin na rojstni dom, kar na
steno naslikal. Se v revolucijonar-
nem letu 1848 ko je moral zapusti-
ti svojo profesorsko stolico na Du-
naju in bezati v svojo cesko domo-
vino ,ni pozabil na jaslice. Saj jih
je njegova potrta in izmucena dusa
takrat Se najbolj potrebovala. Sam
je priznal, da je iz niih leto za le-
tom zajemal nove misli za svoja u-
metniska dela in novo moc¢ za svoje
britko skusano zivljenje po veri.

Matere, ki ste vzele svojim otro-
kom jaslice in jim zanje dajete slab
nadomestek boziénega drevesca in
svetonoénega Miklavza, ve najb:z
ne veste, kaj ste jim z njimi vzele,
sicer bi tega ne bile storile. Niste
jim vzele samo najlepsih spominov
iz najlepSe dobe, vzele ste jim tudi
najgloblje, ker prve verske spomi-
ne, ki bi bili zanje pravi apostelj,
se, ko bo vas ze zdavnaj zemlja kri-
la. Da, vzele ste jim tudi najslajse in
najtrajnejSe spomine nase. — Kako
ne! Saj v poznejsih letih na sv. ve-
cer jaslice domace hise nikoli ne o-
zive v spominu brez mamice, seve,
ce je bil ¢lovek kot otrok tako sre-
cen, da jo je imel in mu je ljubece
razlagala skrivnost sv. noci, ter zra-
ven kazala Stalico, pastirce in ovéi-
ce. Ce bi tak otrok na vernih du$
dan pozabil nanjo, ne bo pozabil na
sv. vecer. Ako bo pa na sv. vecer
pozabil nanjo, pozabil pa bo, ¢e mu
je mati jaslice vzela, bo $e rajsi po-
zabil na vernih dus dan, ker tako vz-
gojenim otrokom spomini na smrt
in vecnost niso dragi. Kajne, tega
bi pa ve matere ne videle rade, da
bi tisti, katerim zdaj obracate vso
svojo ljubezen, pozabili na vas, ko
vas bo grob zakril njih odem. Zato
matere:

Dajte otrokom jaslice nazaj!
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Nasi stenski koledarji za leto 1923

sorazmerno nic ne zaostajajo za Ko-
ledarjem Ave Marije. Kakor je ta
po splosni sodbi najlepsi in najbo-
gatejsi, kar jih je doslej izdala Ave
Maria, tako je tudi stenski izmej
vseh 'do§ed:mjih’ najkrasnejsi. Pre-
cej nas je stal, denarja_in dela, a
smo vse radi storili in Zrtvovali, sa-
mo da moremo ljudem s ¢im lepim
postreci, kar bodo vsak dan gledali
na steni. Menimo namrec¢, da sto in
stokratni pogled na lepo podobo ne

ostane brez sledu v dusi. Tudi lepa
podoba na steni je boZji misijonar,
kakor je slaba satanov. Ce se hudic
posluzi vsake skatljice za Zvenplen-
ke kot propagandnega sredstva za
svoje temne namene, zakaj bi se mi
ne posluzili koledarja za propagan-
do resnice. Koledarji, ki imajo spo-
daj naleplieno celo galerijo svetni-
kov, nad njimi je pa kaka vc¢asih na-
ravnost pohujsljiva podoba, se me-
ni zde tako neumestni in neokusni,

dbobdhdrdhdhobhdddhhdbdd

kakor ¢e bi dal na svetnisko soho
Kriavlov klobuk. Ce hocete tedaj i-
meti lepe stenske koledarje, ki bodo
pricali o krscanskem duhu vase hi-
Se, sezite po nasih! Tisti, ki bodo
obnovili naroénino na Ave Marijo
za 1. 1923. ga dobe zastonj. Drugi
placajo 25 centov. Dabili ga bodo
lahko pri krajevnem zastopniku, ki
jim jih posiljamo.
Upravnistvo

Ave Maria in Glasnik presv. S. J.

Vprasanja in odgovori.

Vsakemu se od ¢asa do ¢asa, ko
razmere tako nanesejo, porodi v
glavi kako vprasanje, na katero si
ne ve odgovora. Vcasih se kdo obr-
ne sem na nas, da mu v vprasalnem
koti¢ku nanje odgovorimo. Toda ta-
ki so redki. Je pa¢ Ze z malimi ne-
prilikami zdruzeno, predno dobi od-
govor. In ker to niso Zelodéna vpra-
Sanja, kaj rada neodgovorjena za-
mro v. dusi, dasi bi se splacalo Zrt-
vovati tista dva centa in malo papir-
ja, pa Se par trenutkov in tako priti
do jasnega odgovora. Prisiliti se h
temu seveda nikogar ne more, Ce
sam nima toliko brige, da bi priel
do jasnosti, ¢etudi z malimi nepri-
likami in stroki. Toda kaj hocemn,
tako je. In ker je tako, razni €aso-
pisi, kakor vidim, sami zastavljajo
taka drobna vpraSanja, ki jih ne ka-
ze obSirno obdelovati, ter na krat-
ko nanje odgovariajo. Gotovo se
veckrat zgodi, da kdo, ki ta ypra-
Sanja in njih odgovore bere, pravi:
Glej, glej, Ze veckrat sem mislil ka-
ko je to, zdaj sem pa nafel odgo-
vor. Kakega drugega pa spodbode,
da sam kaj vprasa, na kar si ne ve
odgoyora. Zato smo se namenili vsaj
en del platnic za to porabiti, ker nas
znotraj navadno baSe za prostor,

I. Vprasanje: Ali je res samo o-
Sebna sitnost in &ikaniranje, ¢e du-

hovnik privija stariSe, da morajo
svoje otroke posiljati v katolisko $o-
lo, ako jo imajo na razpolago in jim
celo odreka sv. odvezo, ako tega ne
store.

Odgovor. Ne to nikakor ni samo
duhovnikova sitnost in Sikaniranje.
On mora to zahtevati, mora stari-
sem, ki tega ne store, dasi bi lahko,
odrec¢i sv. odvezo. Kajti cerkvena
postava, ki pa ni zgolj cerkvena, am-
pak Se naravna zraven, mu to zau-
kazuje in on ne sme preko nje, e
si no¢e sam nakopati tezke odgovor-
nosti pred Bogom. Papez Leon
XIII. je v svojem pismu 1. 1874.
dejal, da so stari$i toliko c¢asa ne-
vredni prejemati zakramente sv.
cerkve, in se jim mora sv odvezo od-
rekati, dokler ne vzamejo otrok iz
brezverske Sole in jih dajo v katoli-
Sko. V nekaterih nasih Skofijah, ka-
kor n. pr. v indianapolski, spoved-
nik sploh ne sme tistih, ki imajo $a-
li obvezne otroke na skrbi, odvezati
¢e mu ne dajo garancij, da bodo ta-
koj, ko bo mogoce otroke poslali v
katolisko Solo. Iz tega lehko sprevi-
dite, da je sv. dolZnost duhovnikova
starise k temu priganjati, ne pa nje-
gova sitnost in Sikaniranje.

2. VpraSanje: Ali more moz oz.
zena, ki sta civilno porocena veljay-
no prejemati sv. zakramente?

Odgovor: Porocena po letu rgoS.
gotovo ne, ker je pred cerkvije tak
zakon navadno prileZnistvo. ‘Taki
drZzavno priznani zakonski so pred
cerkvijo javni greSniki. Ako je jav-
no' znano, da sta taka dva samo ci-
vilno porocena, se jima mora radi

pohujianj tudi javno sv. zakramen-

te odredi in to celo na smrtno uro,
ako doti¢ni ali doti¢na ne da zadost-
nih garancij, da bo koj, ko bo teliko
okreval oz. okrevala enkrat za vse-

lej raztrgal, oz raztrgala to grefno

zvezo, odnosno, ako je mognce,
pred cerkvijo veljaven zakon skle-
nil, sklenila. '

3. VpraSanje: Ali smejo starisi
krst svojega otroka poljubno odla-
Ssati?

Odgovor: Nikakor! Rimski ritua-
le (obrednik) pravi, da ga murajo
“quam primum,” &impreje, dati kr-
stiti. Kako je ta dimpreje umeti, si
bogoslovci niso edini. Nekateri bolj
strogi pravijo, da ¢e odlasajo ez en
teden Ze smrtno greic. Drugi bolj
mili pa menijo, da imajo smrtni
greh, ako ga odloze ¢ez mesec. Go-
tovo je,-da se o %istih. ki {o store
Sele Cez mesec, ne mare redi, da so
storili ¢impreje, kakor pravi splos-
na postava, Torej Cimpreje wven z
judom, pa kristjana v hiso!

4. VpraSanje: Ali sme duhovnik



poljubno na dom hoditi kricevat?

Odgovor: Ne sme. Le v sili, ¢ée je
otrokovo zivljenje v bliznji nevar-
nosti, se sme to zgoditi. Ce imajo
stariSi kak drug vzrok za krst na
domu, mora duhovnik prej  Skofa
prositi za dovoljenje in predloziti
doti¢ne vzroke. Sinodalno dolocilo
naSe Chicaske nadskofije doloca na
podlagi dolocil baltimorskega cerk-
venega zbora, naj duhovnik razun
smrine nevarnosti nikoli na domu
ne krscuje. Oddaljenost od cerkve,
ako ni na razpolago primernih pro-
metnih sredstev, sploh kar bi znalo
otrokovemu Zivljenju biti v resno
nevarnost, se smatra za zadosten
vzrok, da se sme krst slovesno na
domu podeliti.

5. VpraSanje: Ali mora biti tudj
pri zasebnem krstu v sili boter?

Odgovor: Tudi, ako ga je lahko
dobiti. A kakor splo$no, tako 3&e
bolj pri zasebnem krstu zadostuje
‘eden, ali ena. Ako ga pri krstu v sili
ni bilo, naj se ga privzame potem,
ko se krstni obredi v cerkvi dopol-
nijo. :

6. Vprasanje: Kaj pa ce se je
troklja malo ali morda Se precej
prehitro oglasila, ali bo tudi kaj kr-
sta?

Odgovor: Na vsak naéin. Tako u-
kazuje cerkveni zakonik. In sicer
katerikoli mesec se oglasi. Izvrsi ga
mati, ali babica, tako, kakor v pr-
vih ¢asih kri¢anstva. Samo na to
mora gledati, da pride voda do zZive-
ga. Katera more razumeti naj razu-
me. Za duSe gre in ko gre za te, je
treba tvegati tudi kako nevarnost,

7. Vprasanje: Ali bo letos, ko je
v pondeljek bozi¢, v soboto post?

Odgovor: Ne! Post je samo tisti
dan pred praznikom, kadar je. Ce ga
pa takrat nedelja spodrine, se ne n-
makne en dan nazaj, ampak jenja.

"AVE MARIAT
TRETJEREDNIKOM!
Cakali smo, bo li starokrajsko tret- stek, vesoljno odvezo, potem serafingki

‘jerednisko glasilo “Cvetje” $e napoveda-

lo nadaljne izdajanje ali ne. Kajti v sta-
rem kraju pri tej draginji izdajati kak
list, ni mala rec. zlasti takega, kot je
*Cvetje,” ki mu oglasi niti vinarja ne
prineso. Se upa izhajati, kakor pove zad-
nja Stevilka lctosnjega leta, ki smo jo
pravkar razposlali tukajSnim = naroéni-
kom. Zdaj jih pa pozivljamo, da cim-
preje obnove svojo naroénino, ki je za
Ameriko ista, kakor lani $1.00, dasi se je
doma povisala. Tretjeredniki, razprseni
po naselbinah, sezite po njem, nadome-
i¢alo vam bo voditelja tretjega reda,
da ostanete zvesti vzorom sv. Frandi-
ska.

Da pa ne pozabite na vase dolZnosti
in' na milosti, ki vam jih nudi tretii red,
imamo Se nekaj druzega za vas, Iz sta-
rega kraja -smo dobili male knjizice, v
katerih je vodilo tretjega reda. seznam
dni, katere lahko dobite popolni odpu-

rozni venec z navodilom, kako se molj,
kakor tudi litanije vseh svetnikov nase-
da reda. Voditelji dobijo v njej sloven-
ski obred za preobleko in sprejemanje
obljub. Kunjizica se dobi pri nas in sta-
ne poleg posStnine 25 centoy, Druga veé-
ja knjizica. brojeca 8o stranii obsega
pouk o namenuin pomenu tretjega reda,
ter razlago vodila. Kdor hode natanc-
nejsega pouka o tretjem redu, naj seze
po tej. Stane poleg postnine 40 centox.

Zaenkrat imamo teh vec¢jih le malo nag
razpolago, a jih vedno lahko narocimo#

iz starega kraia.

Rojaki! Ce hocete ohraniti in poziviti
svojo vero, to najlep$o doto po vernih
materah, oklepajte se tretjega reda, ki
s¢ vedno bolj 8iri po tej nadi novi do-
movini. Danes Steje Ze 75,000 udov, mos-
kih in zenskih, od kongresmanov doli do
delavcev. Torej vas ne sme biti ne sram
ne strah, se mu pridruziti.

KOLEDAR AVE MARIA

za leto 1923.

je komaj izSel, a kakor se kaze nam bo kmalu tudi posel. Tako
hitro nam njegove skladovnice Se nobeno leto niso ginile, ka-
kor letos. Dan na dan prihajajo pisma od zastopnikov in za-
stopnic: Koledarje, ki ste mi jih poslali sem Ze vse prodal,
prodala, poSljite mi jih Se toliko in toliko. Se razume, da nas
to le veseli in nam daje novega poguma za nadaljne delo. Le
tega se bojimo, da o bozicu ne bomo nobenega vec imeli, da bi
mogli postreci zakasnelim naroénikom. Zato jih opozarjamo,
naj ga nemudoma naroce, ako ga hoéejo Se dobiti.

S

Urednistvo in Upravnistvo “Ave Maria.”

NAJLEPSI BOZICNI DAR
ZA OTROKE

so lepe jaslice. Nobena krééan-
ska mati naj ne pozabi svojih §
otrok z njimi razveseliti. Res,
da to ni kak dar za otrokove
zobce, zato pa tem boljSe in lep-
Se za njegovo nedolzno srce.

Mi imamo v zalogi lepe jas-
lice v velikosti 12X10 cena $1.00. |

Istotako imamo v zalogi kras- ¥
ne boZiéne razglednice po § in
10 centov.

“AVE MARIA”

1849 W. 22nd Str.
"CHICAGO, ILL.
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